
i n f o r m á c i ó s  kö z é l e t i  h av i l a p

Csömöri Hírmondó

Négyezer fánk  és hájastészta  fogyott el 

18. oldal

Farsangolt  
a falu   
17. oldal

Emlékművet  
avattak   
16. oldal

Házasságkötések  
régen és ma   

14. oldal

Illegális  
szemétlerakókat  

értek tetten   
6. oldal



Együtt a 2013. év legjobb sportolói

Egyet jobbra, kettőt balra

Szerencsére egyre többen öltenek jelmezt a kertbarát bálon

A  jelmezverseny első helyezettje  

az „ABBA együttes” volt Kertbarátok 
bálja

Báli szezon

Sportbál



3

Télbúcsúztató

T ALÁN nem is volt most olyan rettenetes: sokat láttuk a Napot,  
és az igazi nagy hidegek is elkerültek bennünket idén télen.  
Mégis elbúcsúztattuk a telet, s szinte minden intézmény és  

számos civil szervezet tartott faluszerte farsangi mulatságot, így  
köszönve el az idei—hozzánk mindenképpen kegyes —téli hónapoktól. 

Így most már biztosan várhatjuk a tavaszt, amikor jó lesz végre kiülni  
a langyos napsugárban az ébredező kertbe, s hallgatni a rigók énekét,  
vagy elindulni, s rácsodálkozni az egyre színesedő természetre.

S miközben sétálunk majd, egyre több helyen láthatjuk, hogy tovább  
szépül a mi kis falunk. Hiszen tavasszal folytatódnak a nagy felújítások:  
tovább épülnek forgalmas útjaink, készül a bicikliút, a sportközpont, 
s idén ismét több parkkal és játszótérrel is gazdagabbak lehetünk.

Jön hát a tavasz megállíthatatlanul, s elhozza nekünk a jókedvet, a  
derűt, a találkozások lehetőségét. Szép virágbontást mindenkinek!

  Miklós Daniella
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Gyorshírekkkkk
O�Tavasszal folytatódik a 
főúthálózat felújítása
Eredményes pályáztatás után február-
ban kiválasztotta az önkormányzat a 
Petőfi utca teljes felújítását végző céget, 
így március-április hónapban megújul a 
falu központjában lévő forgalmas utunk 
is. Áprilisban várható a Major úti bekö-
tő szakaszon az egyesített gyalogjárda 
és kerékpárút építése, a tavasz második 
felében pedig a Szabadság út felújítása 
is folytatódik a Béke tér–M0-s felüljáró 
(Ferenc utca) közötti szakaszon. A sokak 
által nagyon várt Rét utcai (3-as számú) 
bekötő út építése a NIF Zrt. tájékozta-
tása szerint márciusban kezdődik, és jú-
niusban fejeződik be. A nyár folyamán a 
legforgalmasabb és egyben legrosszabb 
állapotban lévő Rákóczi út teljes felújítá-
sát is elvégzik.

Nyár végére így Csömör teljes főúthá-
lózata – hosszú évtizedek után először 
– jó minőségű, biztonságos útszakaszok-
ból fog állni, sőt, a tervezett parkosítá-
soknak köszönhetően feltűnően meg is 
szépül településünk.

A civil önkormányzat alapelve szerint 
mindent önerőből, hitel felvétele nélkül 
valósítanak meg.

Olcsón jót!
Bolhapiac 
2013. március 9-én  
vasárnap 800-1200 óra  
között a művelődési  
ház nagytermében 

Mivel a terem befogadó- 
képessége korlátozott, ezért 
ELŐZETES REGISZT-
RÁCIÓ SZÜKSÉGES!

Regisztrálni lehet a művelődési  
házban nyitvatartási időben  

személyesen, telefonon: 06 28 543-
790 számon, vagy  iroda@muvhaz-

csomor.hu e-mail címen lehet.

Ami az éléskamrából 
hiányzik

2013. március 8-án  
szombaton 800-1300 óra között  

a Hősök terén  
termelői piac nyílik.

Március 27-én, CSÜTÖRTÖKÖN  
reggel 7 óráig kell kitenni 
a szelektív zsákokat!
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Települési  
krónika
Január ��-én rendezte meg a Csömöri 
Szlovák Nemzetiségi Önkormányzat 
a hagyományos Szlovák bált a Petőfi 
Sándor Művelődési Házban. A ren-
dezvényen SZABÓ ERZSÉBET el-
nök meghívására részt vett szlováki-
ai testvértelepülésünk, Mojmírovce 
(Ürmény) küldöttsége is. 
(L 18. oldal)

Január � -án a Hősök terén em-
lékművet avattak a szovjetunióbeli 
malenkij robotra elhurcolt csömöri 
svábok tiszteletére. A Csömöri Német 
Nemzetiségi Önkormányzat által 
szervezett megemlékezésen MERVALD 
NOÉMI nemzetiségi képviselő köszön-
tője után FÁBRI ISTVÁN polgármes-
ter mondott ünnepi beszédet, majd 
BOGNÁR ZALÁN történész, egyetemi 
tanár tartott előadást. Az emlékművet 
DUNAVÖLGYI ILLÉS SÁNDORNÉ, a né-
met önkormányzat elnöke leplezte le, 
majd GÖRBE JÓZSEF római katolikus 
plébános és JOHANN GYULA evangéli-
kus lelkész áldotta meg.
(L 16. oldal)

Január �	-én a Polgármesteri 
Hivatalban a Petőfi utca tervezett fel-
újításáról egyeztettek az önkormány-
zat képviselői az ott lakókkal.
(L 8. oldal)

Február .-jén farsangolt a Csicsörke 
Néptánccsoport a művelődési házban.
(L 17. oldal)

Február 2-én tartották a Mátyás 
Király Általános Iskolában az alsó ta-
gozatos gyerekek farsangi mulatságát.

Február (-án hagyományos kert-
barát farsangi bált rendeztek a 
Petőfi Sándor Művelődési Házban, 

a Turnovszky István Kertbarát Kör 
szervezésében. 
(L 17. oldal)

Február ��–��-e között a „Házasság 
hete” alkalmából a Szociális Alap-
szolgáltató Központ rendezvénysoro-
zatot szervezett. Az eseményen régi 
esküvői fotókból álló kiállítás, eskü-
vőszervezési tanácsadás és sok más 
színes program várta az érdeklődőket.
(L 14. oldal)

Február ��-én két nagy hagyományú 
rendezvényre került sor a településen: 
a művelődési házban a hájastészta- és 
fánksütő versenyt tartottak, a téren ki-
bővülve a népszerű termelői piaccal, a 
sportcsarnokban pedig a farsangi idő-
szak utolsó bálját, a sportbált rendez-
ték.
(L 18. oldal)

Lapzárta után
Február ��-én a Turnovszky István 
Kertbarát Kör szervezésében 9 órától 
borversenyt rendeztek a művelődési 
házban.

Február ��-án a Gloria Victis emlék-
helyen a kommunizmus áldozataira 
emlékeztek.

Február �
-án  Ki-Mit-Tud? verseny  
zajlott a Mátyás Király Általános 
Iskola felső tagozatos diákjai részvé-
telével.



5hírek, események

Fókuszban
Farsangi hangulatban
Rövid februári beszélgetés  
a polgármesterrel

Az elmúlt hónapokban  
nagy erőkkel zajlanak a 
2014., sőt, már a 2015. év 
fejlesztéseinek előkészületei  
is – de a téli hónapok talán  
másról is szólnak Fábri 
Istvánnak, a település 
polgármesterének… 

 �A farsangi időszak vége felé közele-
dünk, sikerült-e részt vennie valamelyik 
jó hangulatú rendezvényen?
Kellemes teher ilyenkor, hogy eleget te-
gyek a kedves invitálásoknak. Települé-
sünk egyik leghíresebb eseménye a hájas- 
tészta- és fánksütő verseny, amely a térség 
egyik legnevesebb gasztronómiai esemé-
nye is egyben. Méltán vagyunk büszkék a 
hagyományos recepteket felelevenítő há-
ziasszonyokra, önkéntes csapatokra, akik 
nagy lelkesedéssel készítik a szemünk 
előtt a sok finomságot. Legalább ennyire 
lehetünk büszkénk ugyanakkor a farsangi 
báljainkra, amelyeket sok-sok éve szervez-
nek a különböző civil közösségek. EIGLER 
TAMÁS képviselőtársam szokta gyakran 
mondani, hogy Csömör többek között 
ezektől a jó hangulatú, közösségi esemé-
nyektől ilyen élhető, szerethető falu.

 �Részt vett valamelyik bálon idén?
Persze, majdnem az összesen (nevet), de 
sokan mások is elmennek több bálba. 
Kiemelném a négy hagyományos, „fel-
nőtt, nyilvános” bált, amelyek mindegyi-
kének megvan a maga sajátos karaktere. 
Az első, az egészségügyi bál igen magas 
színvonalú kulturális-művészeti műsorá-
val, előkelő bájával tűnik ki. A szlovák bál 
szívet melengető hagyományőrző prog-

Idén is alacsonyan tartja az  
önkormányzat a lakossági díjakat

A február 13-ai testületi ülésen elfogad-
ták a település idei költségvetését.

Az önkormányzat 2014-ben több mint 
700 millió forintos költséget tervez önerős 
fejlesztésekre, amely több mint 120 millió 
forint európai uniós és társasági adós pá-
lyázati forrásokkal egészül ki.

Tovább folytatódnak a már megkezdett 
útépítések, így idén Csömör teljes főúthá-
lózata megújul, illetve néhány mellékutca 
is szilárd útburkolatot kap.

Alacsony marad a lakossági hulladék-
szállítási díj, így a tavalyi árcsökkentéssel 
idén is a térség egyik legkedvezőbb tarifá-
ját fizetik a csömöri polgárok. Nem emel-
kednek a közterület-használati díjak sem, 
így pl. a piaci árusok is ugyanannyit fizet-
nek, mint múlt évben, továbbá a lakossági 
díjak (pl. konténertárolás) sem nőnek.

A gyermekétkeztetési díjak is változat-
lanok maradnak, ami a korábbi évekhez 
képest mintegy 20%-kal alacsonyabb díjat 
jelent a csömöri intézményekbe járó gyer-
mekes családok költségvetésében. 

Az önkormányzat mostantól alapszol-
gáltatásnak tekinti a bölcsődéhez való ju-
tást, így a csömöri kisgyermekes, bölcsődei 
elhelyezést igénybe vevő családokat –  
jövedelmüktől függetlenül – havi 15 000 
Ft-tal támogatja, mivel jelenleg ilyen in-
tézménye még nincs a településnek.

A költségvetésben külön tételként je-
lennek meg az önkormányzati intézmé-
nyek (pl. óvoda, iskola) fejlesztésére szánt 
keretösszegek, mint ahogy folytatódnak 
az egyéb közterületi fejlesztések, melyek 
során többek között játszótereket alakí-
tanak ki, több járdát is felújítanak, illetve  
parkosítások is lesznek idén.

Mindezek mellett két nagy volumenű 
beruházás előkészítése is zajlik, a szabad-
téri sportközponté és az új egészségügyi 
központé. A labdarúgópálya, teniszpálya 
és futópálya várhatóan idén el is készül.

A civil önkormányzat továbbra is hitel 
felvétele nélkül tervezi a település költség-
vetését, ám így is a térség települései közül 
itt valósul meg a legtöbb fejlesztés.

(A részletes költségvetést a márciusban 
megjelenő költségvetési különszámban kö-
zöljük.) â

ramjai fergeteges hangulatú össztáncban 
csúcsosodnak ki. Az idősebb korosztályt 
képviselő kertbarátok fiatalokat megszé-
gyenítő energiával három mulatságot is 
rendeznek a téli hónapokban, melyek kö-
zül az egyetlen felnőtt jelmezes bál igazi 
unikumnak számít. A két éve újraindított 
sportbál a csömöri sportolók, különösen 
a fiatalabb korosztály több száz fős nagy 
bulija az erre az estére bálteremmé vará-
zsolt sportcsarnokban. 

Szóval volt miből válogatnia ismét an-
nak, aki az idei hangulattalan, az igazi télre 
alig hasonlító napokban kicsit szórakozni, 
mulatni akart. Sőt, novemberben még egy 
új színfolttal is gazdagodott a csömöri 
báli kínálat: a római katolikus Karitász 
Közösség által szervezett jótékonysági bál 
nem csak nemes kezdeményezés volt, ha-
nem minden várakozást felülmúló vidám 
táncos estévé is sikeredett.

� Ezek a közösségi 
események a kikap-
csolódás mellett le-
hetőségek is egyben 
arra, hogy oldott 
hangulatban, kötet-
lenül beszélgethes-
sen sok emberrel a 
falu ügyes-bajos dol-
gairól is?
Ne gondolja!  A vi-
dám, bálba járó csö-
möri emberek sze-

retnek mulatni, így politizálásra vágyó 
polgárokkal ezeken a rendezvényeken 
alig találkozom, sokkal inkább népszerű 
ilyenkor a táncparkett, ahol magam is az 
este nagy részét töltöm…

 �A népszerű Légy Ott programfüzet 
téli száma azonban a fentieken túl sok 
intézményi rendezvénynek is hírverést 
csinált.
Igen, ráadásul az iskolai, óvodai, német 
nemzetiségi vagy a csicsörkés farsangi 
programok nem csak a csömöri gyerekek 
vidám alkalmairól szólnak, hanem arról 
is, hogy szervező, öntevékeny szülői cso-
portok milyen komoly közösségi erőt je-
lentenek nagyközségünkben. 

És a februárral még nincs is minden-
nek vége, hiszen a farsang utolsó hetében, 
március elején rendezik meg a fél évszáza-
dos múltra visszatekintő evangélikus far-
sangi imahetet, ahol a legendás csömöri 
házi sütemények mellett teázgatnak, éne-
kelnek és igehirdetést hallgatnak a gyüle-
kezet tagjai. Ez országos viszonylatban is 
egyedülálló egyházi alkalom.

 �Mindaz, amit elmondott, kedvcsiná-
lónak is kiváló lehet a legközelebbi csö-
möri farsangi időszakra! â

MD

A felnőttek mellett az iskolások 
is farsangoltak februárban
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Illegális külterületi hulladék- 
lerakást értek tetten
A február 13-i képviselő-testületi ülésen 
TIHANYI FERENC környezetvédelmi ta-
nácsnok fényképekkel illusztrált beszá-
molót tartott a Csömör–Kistarcsa ha-
tárában lévő illegális hulladéklerakásról. 
A mezőőri bejelentés alapján lezajlott 
tettenérés során vélhetően egy külterületi 
ingatlantulajdonos megbízásából jelentős 
mennyiségű sittel kívántak feltölteni egy 
mezőgazdasági területet, ami szigorúan 
tilos. A fényképfelvételek egyértelműen 
igazolják a szabálysértést és a kirívó kör-
nyezetszennyezést. Az esetről rendőrségi 
jegyzőkönyv is készült.

Néhány nap múlva közös helyszíni 
szemlét tartottak az önkormányzat ille-
tékes munkatársai, a polgármester, kép-
viselők, jegyző, közterület-felügyelő, me-
zőőr, igazgatási előadó. Ennek során az 
esettel kapcsolatban egyéb más, kirívóan 
közösségellenes tevékenység gyanúja is 
felmerült. A kormányzat által újabban 
kiemelten kezelt mezőgazdasági földte-
rület-védelem és a településkép megóvása 
érdekében a nem rendeltetésszerű terület-
használat, illetve a sokaknak szemet szú-
ró, közegészségügyi szempontból is ve-
szélyes tákolmányépületek felszámolására 
több hivatalos intézkedést is elindítottak 
ezen a területen. â

Változások a lakossági  
hulladékszállításban 
Eddig a lakossági hulla-
dék elszállítását az ön-
kormányzat megbízá-
sából alvállalkozó végezte, 
de az erre vonatkozó tör-
vények módosítása miatt 
február 1-jétől változott 
a szemétszállítás: az ön-
kormányzatnak nonprofit 
kft.-t kellett alapítania, 
amely ezentúl ellátja a feladatokat. 

Ezért 2014. február 1-től a lakossági 
hulladék elszállítását (kukák ürítését és 
a szelektív zsákok elszállítását) a CSÖ-
MÖRI TELEPÜLÉSI SZOLGÁLTA-
TÓ NONPROFIT KFT. végzi.

A Csömöri Települési Nonprofit Kft. ja-
nuárban és februárban minden háztartás-
ba kézbesített egy adatlapot, melyet kér-
nek, hogy kitöltés után juttassanak vissza 
hozzájuk. A kitöltött adatlapot átadhatják 
a díjbeszedőnek, illetve visszajuttathatják 
a kft.-hez ügyfélfogadási időben, valamint 
postai úton is elküldhetik. 
Akik a lapot nem kapták meg, azok az ön-
kormányzat vagy a sportcsarnok portáján 
kérhetik.

Az adatlap kitöltésével nyílik lehetőség a 
számlázási adatok (költségviselő szemé-
lye, szemétgyűjtő edény mérete) esetleges 
módosítására, illetve a díjfizetés módjá-
nak megválasztására.

A szemétdíj február 1-jétől az alábbiak 
szerint fizethető ki:

Akik eddig számlájukat csoportos be-
szedési megbízással egyenlítették ki, kér-
jük, hogy vonják vissza megbízásukat 
a számlájukat vezető banknál! A cso-
portos beszedési megbízás lehetőségé-
ről a következő havi Hírmondóban és a  
csomor.hu-n adunk tájékoztatást.

A közszolgáltató által megküldött  
csekken;

készpénzzel a díjbeszedőnél;
banki átutalással a Pátria Takarékszö-

vetkezet 65100242-11033042-00000000 
számlaszámra.

A kommunális hulladék elszállításának 
időpontjai változatlanok maradnak, tehát 
a kukákat a korábban megszokott  na-
pon kell mindenkinek kitennie! 

A szelektív hulladék elszállításának 
időpontja változik, ezért márciusban  
egy nappal korábban, a hónap utolsó 
csütörtökének (03.27.) reggelén 07.00 
óráig kell kitenni a zsákokat.

Élelmiszer- segélyosztás a Szociális  
Alapszolgáltatási Központban
2014 februárjában   3  tonna tartós élelmi-
szert osztottak szét a Szociális Alapszol-
gáltatási Központ dolgozói 205 csömöri 
család és idős ember között.

Az Élelmiszerbank által nyújtott segít-
ség a Vöröskereszt és a Support Alapítvány 
támogatásával került  a rászorulókhoz. 

 A támogatott egyének, családok név-
sorát a helyi szociális ellátásban dolgozó 
szakemberek,  valamint a Polgármesteri 
Hivatal szociális osztályának dolgozói 
állították össze az Élelmiszerbank által 
meghatározott kritériumok alapján. â

Az illegális sittlerakók környezetszennyezést követtek el

A tákolmányokat hamarosan  felszámolják

CSÖMÖRI TELEPÜLÉSI SZOLGÁLTATÓ  
NONPROFIT KFT.

Cím és központi ügyintézés helye: 
 Csömör, Major u. –.  
(Sportcsarnok épülete . emelet)
Telefonszám: ---
E-mail cím:  csomorhulladek@gmail.com
Ügyfélfogadási rend:
 Kedd: –
 Szerda: –
 Csütörtök: –
Pénzügyi előadó: Csató Magdolna
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Biztonságban
Jobban kell figyelni  
kutyáinkra! 

Januárban egy kaukázusi juhász-
kutyát szállíttattak el a Kamilla 
utcából, és csak hosszas keresés 
után akadtak a kutya gazdá-
jára.  A nagytestű kutya már 
napok óta egy ház előtt járkált 
az utcán őrizetlenül, s bár nem 
tűnt agresszívnek, termete miatt a 
lakók nem, vagy csak félve mer-
tek kimenni az utcára, így segít-
séget kértek az önkormányzattól.

Mivel mikrochipet nem találtak a ku-
tyában, és a Polgár-
mesteri Hivatal, illetve 
a Csömöri Állatvédő 
Alapítvány munkatár-
sai többórás kutatás 
során sem tudták a 
kutya gazdáját fellelni, 
végül kihívták a Polisz 
Kft.-t, melynek dolgo-
zói az ebet elszállítot-

ták. Másnap a kutya gazdája jelentkezett 
a Polgármesteri Hivatalban, így végül a 
kutya hazatérhetett, a gondatlan gazdá-
nak pedig várhatóan nem csak a szállí-
tás és tárolás költségeit, hanem nagyobb 
összegű bírságot is ki kell majd fizetnie.

Sajnos a faluban már régóta szokás, 
hogy a kutyákat kiengedik sétálni, akik 
előbb-utóbb vagy visszatérnek ottho-
nukba, vagy nem. Néhány ingatlannak a 
kerítésén a kutyák szabadon ki-be járhat-
nak, és sok esetben kint is maradnak az 
utcákon, a réteken és a szántóföldeken, 
ami nem csak az emberekre, de magára a 
kutyára is veszélyt jelenthet. 

Az állatok védelméről és kíméleté-
ről szóló törvény alapján az állattartó 
köteles gondoskodni az állat megfelelő 
és biztonságos elhelyezéséről, szakszerű 
gondozásáról, szökésének megakadályo-
zásáról. A szabálysértési törvény alapján 
„veszélyeztetés kutyával” szabálysértését 
követi el az, aki kutyáját a település 
belterületén felügyelet nélkül bocsátja 
közterületre, illetve természeti és vé-
dett területen vagy vadászterületen – a 
vadászkutya és a triflakereső kutya ki-
vételével – póráz nélkül elengedi vagy 
kóborolni hagyja. 

A Polgármesteri Hivatal minden kó-
borló kutyánál igyekszik a lehető leg-
humánusabban eljárni, ezért a közterü-
let-felügyelő először a helyi állatvédők és 
állatorvos bevonásával próbál intézked-

ni. Először megnézik, 
hogy a gazda nélkül 
kóborló állat rendel-
kezik-e chippel, illetve 
a környéken érdeklőd-
nek, ismeri-e valaki az 
állatot. Amennyiben 
nem járnak sikerrel, 
úgy az ilyen esetek-
re szerződött Polisz 
Kft.-t értesítik, mely-
nek munkatársai gon-
doskodnak a kutya 
megfelelő körülmények 
közötti elhelyezéséről.

A fenti eset tanul-
sága, hogy jobban kell 
figyelni kutyáinkra! A 
gondatlan állattartót a 
Polgármesteri Hivatal, 
illetve más hatóságok 
akár több százezer fo-
rintos bírsággal is sújt-
hatják. â

INGYENES HALLÁS ÉS 
SZEMÉSZETI

SZŰRŐVIZSGÁLAT
2014. március 10-én hétfőn 

10-14 óráig
a   Szociális Alapszolgáltatási  

Központban.
Csömör, Kossuth u.71.

Előzetes bejelentkezés szükséges: 
28/544-065 vagy 30/821-19-16
A szűrővizsgálatot a Lions Lady Viktória  

jótékonysági szervezet klubja támogatja. 

Köszönjük felajánlásukat!

Felújítják az Ady Endre utcai 
rendelő mosdóit és várótermét
Az önkormányzat a Községgondnokság 
közreműködésével február 24-én meg-
kezdte az Ady Endre utcai körzeti orvosi 
és fogorvosi rendelő mosdóhelyiségeinek, 
illetve várótermének felújítását.

A munkálatok alatt a rendelő a gyógy-
szertár mögül közelíthető meg, illetve a 
mosdóhelyiségeket a felújítás alatt nem 
lehet majd használni. 

A rekonstrukció előre várhatóan két hé-
tig tart majd, ez idő alatt a rendelő udva-
rán mobilvécéket helyeznek el. 

A tervek szerint a váróterem burkolá-
sa miatt március 7-én délután a rendelés 
szünetelni fog. â

Hamarosan újra megjelenik  
a  „Helyi adattár 2014”
Márciusban minden csömöri háztartásba 
eljuttatja az önkormányzat a legfrissebb 
„Helyi adattárat”, amely két év után jele-
nik meg ismét, és a legfontosabb közér-
dekű telefonszámokat, elérhetőségeket 
tartalmazza. â

A Csömöri Polgárőr Egyesület elérhetőségei:
Járőrautó: /- 
 órás diszpécserszolgálat: -/-
e-mail cím:csomorpolgarorseg@gmail.com
wwww.csomorpolgarorseg.hu
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Megkezdődtek a lakossági  
egyeztetések az idei  
útfelújításokkal kapcsolatban
Tavasszal tovább folytatódnak az útfelújí-
tások a faluban, melynek során a főutak 
fejlesztése mellett – a tavalyihoz hasonló-
an – több településrész is új utat kap.

Így például idén a Petőfi utca, a Sza-
badság út Ferenc utcáig tartó szakasza, 
valamint a teljes Rákóczi út felújítását 
tervezik. 

Várhatóan március végén kezdődik 
meg a Petőfi Sándor utca Szabadság út – 
Jókai utca közé eső szakaszának felújítása,  
mellyel kapcsolatban az önkormányzat  
január 27-én tartott egyeztetéseket az 
érintett lakókkal.

A Petőfi utca érintett szakaszán a teljes 
útpályát felújítják, a közlekedést útburko-
lati jelek felfestésével teszik biztonságo-
sabbá, valamint ahol indokolt, a gépko-
csibeállókat is felújítják. Az útburkolati 
munkák mellett a vízelvezető árkok kiala-
kítását is tervezik.

A kivitelező kiválasztása a február 13-
án megtartott képviselő-testületi ülésen 
megtörtént, a munkálatok megkezdésé-
nek időpontja már csak a DMRV-vel való 
egyeztetéseken múlik. â

Felhívás közösségi  
szolgálat teljesítésére

Kedves érettségi előtt álló  
csömöri középiskolás!

Amennyiben szeretnéd, hogy a 
20/2012(VIII:31.) EMMI rendeletben 
meghatározott kötelező 50 órás közössé-
gi szolgálatot lakóhelyeden, biztonságos 
környezetben, baráti légkörben teljesít-
hesd, jelentkezz nálunk egy adatlappal 
(név, cím, születési dátum, elérhetőségek, 
iskolád és tanulmányaid, osztály, szak-
irány adatai), valamint szüleid egyetértő/
hozzájáruló nyilatkozatával

A CSÖMÖRI SPORT- ÉS SZABAD- 
IDŐ-SZERVEZŐ NONPROFIT 
KFT.-nél
 rendezvények lebonyolításában, 

intézmény-karbantartásban, adminiszt-
rációban; 

A CSÖMÖRI TELEPÜLÉSI SZOL-
GÁLTATÓ NONPROFIT KFT.-nél
 településtisztasági, hulladékgyűjtési és 

számlázási ügyek adminisztrációjában 
segíthetsz.

A jelentkezéseket az alábbi elérhetősége-
inkre várjuk:
Csömöri Települési Szolgáltató  
Nonprofit Kft.
2141 Csömör, Major u. 7–9.  
(Sportcsarnok I. emelet)
(H: 8-12, K: 8-12, CS:14-17)
csomorhulladek@gmail.com,  
ugyvezeto@csomorsport.hu
Tel: 06-30-998-0146

Amennyiben iskoláddal az együttmű-
ködés megszületett, írásos tájékoztatást 
küldünk Neked.

Üdvözlettel 
Válé Flórián ügyvezető

Házi Komposztálási Program
Az avarégetés rejtelmei
Jelentkezz a komposztálási programra!

Az őszi-téli időszak beköszöntével a 
megszokott módon fojtogató füst-
fellegek takarják el a települések 
egét. Csömörön sincs ez másképp; 
az utcákon gomolygó füstködtől 
köhögési rohamok fojtogatják az 
itt élőket. Mire is jó mindez, vagy-
is kinek, vagy minek az érdekét 
szolgálja, ha a lehulló faleveleket, 
az összegyűlt nyesedékeket, faága-
kat megsemmisítjük? Mindenesetre 
jobban járunk, ha komposztálunk!

Ha a bosszankodáson túljutottunk, és 
megkérdezzük a máglyák körül tüstén-
kedőket, leginkább valamiféle kártevőkre 
hivatkoznak, ha egyáltalán… Márpedig 
ez aligha elegendő indok minden kezünk 
ügyébe kerülő, tápanyagban gazdag növé-
nyi maradvány elégetéséhez. Bármilyen 
sértőnek is tűnik, valójában az ismerethi-
ány a legfőbb ok. Az elmúlt évtizedekben 
sok más természeti folyamattal együtt a 
termőtalajokkal is elveszítettük a szoros 
kapcsolatot. Egy olyan, egykor alapvető-

en mezőgazdálkodásból élő településen, 
amilyen Csömör is, meglehetősen drámai 
a helyzet. A kertekből – akár egy városban 
– jószerével eltűntek a veteményeskertek, 
a szőlősorok, gyümölcsösök. Persze tisz-
telet a kivételnek! Az is előfordul, hogy az 
önkormányzathoz a trágyaszagra érkezik 
panasz. Ugyanakkor a levegőszennyező 
lombégetés megakadályozására a levelek 
zsákolása és elszállítása – finoman szólva 
– sem a legüdvözítőbb megoldás. 

A háztartásokban keletkező hulladék 
egyharmada, fele olyan zöldség-gyümölcs 
maradvány, mely megfelelő körülmények 
között komposzttá, vagyis talajjavító hu-
musszá alakul. Ha a településen általá-
nossá válna a házi komposztálás, évente 
1500 tonnával csökkenne az elszállítandó 
hulladék. Megdöbbentő szám, ugye!? 

A lomb, a nyesedék, a konyhában ke-
letkező zöldjavakkal együtt házilag kom-
posztálható. Nem kell ehhez más, mint 
néhány négyzetméternyi terület a kert-
ben. Itt akár egy tároló edény segítségével 
el is indulhat a szervesanyagok mellékha-
tásoktól mentes feldolgozása.

Az elmúlt évben kezdődött Házi Kom-
posztálási Program célja kettős. A ke-
zelésre kerülő hulladék csökkenésével 
csökken az erre fordított pénz is, melyet 
hasznosabb célokra is fordíthat az önkor-
mányzat. Például olyan komposztálóedé-
nyeket vásárolhat, melyeket a jelentkező 
családoknak átadva, serkentheti ennek a 
tevékenységnek az általánossá válását.

A másik cél, a komposzt felhasználá-
sának népszerűsítése. A kertek talajának 
ugyanis nagy szüksége lenne természe-
tes tápanyagokra. A huszadik században 
elterjedt műtrágyahasználat ugyanis ka-
tasztrofális hatást gyakorol a talajra mint 
élő természeti rendszerre.

Komposztálóedényekre jelentkezni a kö-
vetkezőképpen lehet:

Telefon: 06-1-409-0449
e-mail: gellertm@szike.eu
Honlap: www.szike.eu. A Jelentkezés 
fülre kattintva a „Jelentkezés programok-
ra” menüben kiválasztani Csömört, majd 
kitölteni a személyes adatokat, végül a 
„Beküldés” gombra kattintva elküldeni.

Jó komposztálást!

Gellért Miklós elnök
SZIKE Környezet- és  

Egészségvédelmi Egyesület

A program az EGT/ Norvég Civil Tá-
mogatási Alap segítségével valósul meg
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Rövid tájékoztató a 2014-es  
országgyűlési választásokról

Az országgyűlési választások időpontját 
a köztársasági elnök 2014. április 6-ra 
tűzte ki.

Az országgyűlési képviselők választá-
sáról szóló 2011. évi CCIII. tv. alapján   
Csömör – a korábbi választásoktól elté-
rően – nem a Pest 04.  számú Gödöllő 
székhelyű országgyűlési egyéni válasz-
tókerülethez (továbbiakban: OEVK), 
hanem a Dunakeszi székhelyű Pest 05. 
OEVK-hoz tartozik Csomád, Duna- 
keszi, Erdőkertes, Fót, Göd és Veresegy-
ház településekkel együtt.

Hogyan működik a jelöltajánlás?
 Jelöltajánlásra 2014. február 17. és 

2014. március 3. között van lehetőség.
 Minden választópolgár, aki az adott 

választókerületben választójoggal 
rendelkezik,  az ajánlóívet kitöltve és 
aláírva ajánlhat jelöltet.

 Egy választópolgár több jelöltet is 
ajánlhat, egy jelölt viszont csak egy 
ajánlással támogatható. Az ajánlás nem 
vonható vissza.

 A sikeres jelöltállításhoz 500 érvényes 
jelölés szükséges.

 Az ajánlásért az ajánlást adó választó-
polgár részére előnyt adni vagy ígérni 
tilos. Az ajánlást adó választópolgár 
az ajánlásért nem kérhet előnyt, illetve 
nem fogadhat el előnyt vagy annak 
ígéretét.

Mi az a nemzetiségi regisztráció?
 Az, aki valamely nemzetiségi 

közösséghez tartozik, 2014. január 
1-jét követően kérheti, hogy nemzeti-
ségi választópolgárként szerepeljen a 
névjegyzéken. Így 2014 októberében a 
nemzetiségi önkormányzati választáso-
kon is szavazhat majd.

 A nemzetiségiként regisztrált választó-
polgár az országgyűlési választásokon
 ugyanúgy szavaz, mint a nem nem-

zetiségi választópolgárok (egy egyéni  
jelöltre és az országos pártlistára), vagy

 ha a nemzetiségi regisztráció benyúj-
tásakor kifejezetten kéri, hogy az or-
szággyűlési választásra is terjedjen ki 
nemzetiségi regisztrációjának hatálya, 
pártlista helyett nemzetiségi listára 
szavazhat (az egyéni jelölt mellett).

 A nemzetiségi listával a nemzetiségek 
kedvezményes mandátumot szerezhet-
nek az Országgyűlésben.

 Az elismert nemzetiségek: a bolgár, a 
görög, a horvát, a lengyel, a német, az 
örmény, a roma, a román, a ruszin, a 
szerb, a szlovák, a szlovén és az ukrán.

Milyen segítséget kaphatnak 
a fogyatékossággal élők?
 A fogyatékossággal élő választópolgár 

2014. január 1-jét követően a követke-
ző segítséget igényelheti választójogá-
nak gyakorlása érdekében:
 Braille-írással ellátott szavazósablon 

alkalmazása a szavazóhelyiségben és a 
mozgóurnás szavazás során,

 akadálymentes szavazóhelyiség alkal-
mazása.

 A választás kitűzése után kérhet 
mozgóurnát.

Ki igényelhet mozgóurnát, és hogyan?
 Azok a szavazóköri névjegyzékben 

szereplő választópolgárok, akik:
 mozgásukban egészségi állapotuk  

(illetve fogyatékosságuk) miatt,
 vagy fogva tartásuk miatt akadályo-

zottak.
 Mozgóurnát a szavazást megelőző 

második napon, 2014. április 4-én 
(pénteken) 16.00 óráig attól a helyi 
választási irodától, a szavazás napján 
2014. április 6-án (vasárnap) 15 
óráig pedig attól a szavazatszámláló 
bizottságtól lehet igényelni, ahol 
a választópolgár a névjegyzékben 
szerepel.

 Fontos, hogy aki mozgóurnát kért, a 
szavazókörben „hagyományos módon” 
nem szavazhat, kizárólag mozgóurná-
val!

Hogyan és mikor tud átjelentkezni egy  
másik szavazókörbe az országgyűlési  
választások idején?
 Az átjelentkezési kérelmet azok 

nyújthatják be, akik a szavazás napján 
Magyarországon, de a magyarországi 
lakóhelyüktől eltérő helyen kívánnak 
szavazni.

 A kérelmet a választópolgár lakcíme 
szerint illetékes helyi választási 
irodában (de személyes ügyintézés 
esetén a bejelentett tartózkodási hely 
szerinti helyi választási irodában is) 
lehet intézni legkésőbb a szavazást 
megelőző péntek (2014. április 4-én) 
16 óráig. 

A kérelem benyújtható személyesen, 
levélben, a www.valasztas.hu honlapon 
vagy – ügyfélkapus regisztráció esetén – 
a www.magyarorszag.hu  honlapon.
A helyi választási iroda vezetője (vagyis 
a jegyző) nem papíralapú igazolást ad ki, 
hanem közvetlenül felveszi a választó-

polgárt az érintett szavazókör névjegy-
zékébe.

 Fontos, hogy átjelentkezéskor is 
a lakóhely szerinti jelöltekre lehet 
szavazni!

A magyarországi lakcímmel rendelkező,  
de a szavazás napján külföldön  
tartózkodó (pl. dolgozó, tanuló, turista) 
magyar választópolgárok szavazása
 A magyarországi lakcímmel rendel-

kező választópolgárok automatikusan 
felkerülnek a központi névjegyzékbe, 
nekik nem kell regisztrálniuk.

 Aki a szavazás napján előreláthatólag 
külföldön szeretne élni a választó-
jogával, annak a választás kitűzése 
után, legkésőbb a szavazást megelőző 
nyolcadik napon (2014. március 
29-ig) kell kérnie felvételét a külkép-
viseleti névjegyzékbe a magyarországi 
lakóhelye szerinti jegyzőtől. A kérelem 
benyújtható személyesen, levélben, 
a www.valasztas.hu honlapon vagy 
– ügyfélkapus regisztráció esetén – a 
www.magyarorszag.hu  honlapon.

Milyen feltételekkel tud szavazni  
a szavazás napján?
 A szavazóhelyiségben az a választó-

polgár szavazhat, aki a kinyomtatott 
szavazóköri névjegyzékben szerepel.

 A választópolgárnak igazolnia kell 
személyazonosságát (érvényes sze-
mélyazonosító igazolvánnyal, útlevéllel 
vagy vezetői engedéllyel), valamint a 
lakcímét vagy személyi azonosítóját.

 A választópolgár a fentiek után 
megkapja a lebélyegzett  
szavazólapo(ka)t, az átvételt  
aláírással igazolja.

A 2014-es európai parlamenti  
választásokról
A következő európai parlamenti válasz-
tások időpontja Magyarországon 2014. 
május 25-én lesz.

Az Európai Unió más tagállamának  
állampolgáraként (magyar állam- 
polgárság hiányában), de Magyar- 
országon élve, hogyan tud a magyar  
listákra szavazni az EP választáson?
 Legkésőbb 2014. március 21-ig  

kérhető az Európai Parlament 
képviselőinek választására történő 
névjegyzékbevétel a magyarországi 
lakóhely szerint illetékes helyi  
választási irodától.

 A kérelem benyújtható a  
www.valasztas.hu honlapon vagy a 
www.magyarorszag.hu  honlapon 
keresztül, továbbá levélben vagy 
személyesen. â
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tője, BENIK JÓZSEF is megosztotta pozitív 
tapasztalatait a munkálatokról. A Béke 
tér rekonstrukciójával a település régóta 
elhanyagolt részét sikerült megújítani.

/ Az önkormányzat 2014. évi költség-
vetés-tervezetének első vitája
Az első vitával kapcsolatban az előterjesz-
tő EIGLER TAMÁS képviselő, a Pénzügyi, 
Ellenőrző és Vállalkozói Bizottság elnöke 
ismertette, hogy a költségvetés egyensúly-
ban tartására összpontosított, valamint 
a fejlesztési bevételeket és kiadásokat is 
meghatározta. A legfontosabbnak első-
ként a bevétel oldal megvitatását tartot-
ta, hiszen ennek pontos meghatározása 
nélkülözhetetlen a jó gazdálkodáshoz. 
MAROSI ÉVA pénzügyi osztályvezető is-
mertette a rendelkezésre álló adatokat. 
Az intézményvezetők bérével kapcsola-
tos felvetésekre a testület egybehangzóan 
úgy döntött, hogy azt zárt ülés keretein 
belül tárgyalják. A fejlesztések tervezése 
kapcsán 7 igen és 1 tartózkodás mellett 
megszavazták, hogy a 2014-es költségve-
tésben elkülönítik a Major úti gyalogjárda 
és kerékpárút, valamint a hozzá tartozó 
közvilágítás, parkolók és mellette futó 
ivóvíz tűzcsapokkal való kiépítésére szánt 
összeget. 

1 A Vidékfejlesztési Minisztérium 
pályázati felhívása a 2013. évi hulladék-
gazdálkodási közszolgáltatás biztosítá-
sa címmel
EIGLER TAMÁS képviselő, a Pénzügyi, 
Ellenőrző és Vállalkozói Bizottság elnö-
kének javaslatát megvitatva a testület 8 
igen szavazattal egybehangzóan úgy hatá-
rozott, hogy az önkormányzat indul a Vi-
dékfejlesztési Minisztérium pályázatán, 
melynek célja, hogy a központi kötelező 
rezsicsökkentés miatt az önkormányzatot 
terhelő pluszköltségeket kompenzálni le-
hessen. 

4 Önkormányzati tulajdonú defibril-
látor készülékek javítása
EIGLER TAMÁS képviselő a Pénzügyi, 
Ellenőrző és Vállalkozói Bizottság el-
nöke felkérte dr. SZARKA ZSUZSANNA 
képviselőt, a Népjóléti Bizottság elnö-
két, hogy ismertesse az előterjesztést. A 
képviselőnő elmondta, hogy az önkor-
mányzat tulajdonában három defibrillá-
tor készülék van, melyből kettő a házi-
orvosoknál, egy pedig a sportcsarnokban 
van elhelyezve. Javaslatát, miszerint a 
készülékeket át kellene vizsgáltatni és 
üzemképes állapotba kellene helyezni, a 
testület 9 igen szavazattal támogatta.

2 Csömör, 1737 hrsz. belterületi in-
gatlan ajándékozása az önkormányzat 
részére
Dr. SZARKA ZSUZSANNA képviselő, a 
Népjóléti Bizottság elnöke az előzmé-
nyek ismertetésére KOVÁCS JÁNOSNÉ 
igazgatási osztályvezetőt kérte fel, aki 
elmondta, hogy a néhai Lukács Antal 
örökösei az önkormányzatnak felaján-
lották a szóban forgó ingatlanon levő 
tulajdoni hányadukat. A lehetőség meg-
vitatása után a képviselő-testület úgy 
határozott, hogy az ingatlan 378/10800 
hányadrész ajándékként felajánlását elfo-
gadja. Ajándékozó kérésére – ápolva né-
hai Lukács Antal emlékét – a Családse-
gítő Közalapítvány elnökének felajánlása 
alapján az Idősek programsorozatot róla 
nevezik el. A képviselő-testület a hatá-
rozatot 9 igen szavazat erősítette meg.

( Csömör, Ady Endre u. 1. sz. alatti 
szolgálati lakás bérleti szerződésének 
meghosszabbítása
Dr. SZARKA ZSUZSANNA képviselő, a 
Népjóléti Bizottság elnökének előter-
jesztését, miszerint az Ady Endre utca 
1. szám alatti szolgálati lakás bérlőjével 
2012. október 29-én megkötött bérleti 
szerződést 2014. december 31-ig hosz-
szabbítsák meg, a képviselők egybe-
hangzóan támogatták.

, Csömör Nagyközség címere hasz-
nálatának engedélyezése a Csömöri 
Közbiztonsági Bűnmegelőző Polgárőr 
és Önkéntes Tűzoltó Egyesület ruhá-
zatán
A Csömöri Közbiztonsági Bűnmeg-
előző Polgárőr és Önkéntes Tűzoltó 
Egyesület kéréssel fordult az Ügyrendi 
Bizottsághoz, amit PÁSZTOR SÁNDOR 
képviselő, a bizottság elnöke tolmácsolt 
a képviselők felé. Az egyesület tagjainak 
kérése arra vonatkozott, hogy egyenru-
hájukon viselhessék Csömör címerét. A 
testület 9 igen szavazattal eleget tett a 
kérésnek.

A csömöri úrnapi  
körmenet szinte  

egyedülálló 
hazánkban

A Béke tér is önerős 
beruházásból készült

Beszámoló Csömör Nagyközség  
Önkormányzata Képviselő- 
testületének 2014. január 
23-án megtartott üléséről

A képviselő-testület 9 fővel, teljes lét-
számban tartotta meg ülését.

A képviselők a Himnusz közös eléneklé-
sével kezdték a 2014-es év első ülését.

. Tájékoztató az elmúlt időszak fon-
tosabb önkormányzati eseményeiről és 
intézkedéseiről
FÁBRI ISTVÁN polgármester beszámolt 
az előző képviselő-testületi ülés óta eltelt 
időszak fontosabb települési eseményei-
ről, önkormányzati intézkedéseiről.

(A beszámoló teljes szövege a  
L www.csomor.hu honlapunk  
Polgármesteri beszámolók  
menüpontjában olvasható.)

3 Kiadvány az úrnapi körmenetről
TORMAY-LESTÁK MÁRIA, az Oktatá-
si, Sport- és Kulturális Bizottság elnöke 
HERMÁNYOS MÁRIA tervező grafikus 
meghívott vendéggel bemutatta az önkor-
mányzat és a Csömöri Római Katolikus 
Egyházközség exkluzív albumának terve-
it, melyet az úrnapi körmenetről szeretné-
nek kiadni. A 112 oldalas, keménytáblás 
könyv egyház- és kultúrtörténetileg is so-
kat jelent majd a településnek. A testület 
a kiadvány finanszírozását 7 igen 1 nem 
szavazattal megszavazta.

$ Béke tér és Szabadság út Gorkij fa-
sor–Béke tér közötti szakaszának fel-
újítása
FÁBRI ISTVÁN polgármester felkérésé-
re JUHOS DÁVID műszaki osztályvezető 
képekkel illusztrált beszámolót tartott a 
felújításról. Meghívott vendégként a fel-
újítást végző Scorpio-Trans Kft. ügyveze-
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" Díszpolgári cím, valamint Csömör 
Községért Emlékérem alapításáról és 
adományozásáról szóló rendelet módo-
sítása 
PÁSZTOR SÁNDOR képviselő, az Ügy-
rendi és Közbiztonsági Bizottság elnöke 
előterjesztése ismertetésére átadta a szót 
KOVÁCS JÁNOSNÉ igazgatási osztályve-
zetőnek, aki elmondta, hogy az Ügyrendi 
Bizottság amiatt javasolja a rendelet mó-
dosítását, mert az emlékérem szövegezése 
jelenleg nem megfelelő, ugyanis csak sze-
mélynek adományozható, holott a díjra 
akár szervezeteket is lehetne jelölni.  Az 
előterjesztés javaslatot is tartalmazott az 
emlékéremmel járó pénzjutalommal és 
az emlékérem visszavonásával kapcsolat-
ban. 8 igen és 1 tartózkodás mellett az ide 
vonatkozó önkormányzati rendelet mel-
léklet szerinti módosítását a képviselők 
megszavazták.

0 Nefelejcs Művészeti Óvoda teleka-
lakítása
BIRÓ ATTILA alpolgármester elmondta, 
hogy az új óvoda bővítéséhez a megnöve-
kedett gyermeklétszám miatt a törvény-
ben előírt normáknak megfelelően újabb 
területet kell biztosítani. A képviselő-tes-
tület 8 igen szavazattal úgy döntött, hogy 
a Csömör 443 hrsz-ú ingatlant bővíti egy 
kb. 10 m-es sávval a 444 hrsz-ú ingatlan 
terhére.

# Rákóczi úti orvosi rendelő nyílászá-
róinak cseréje

BIRÓ ATTILA alpolgármester előterjeszté-
sében bemutatta a bejárás során a rendelő-
ben talált állapotot, és az új egészségügyi in-
tézmény létrejöttéig javasolta a nyílászárók 
cseréjét, ami nélkülözhetetlennek tűnik a 
megfelelő munkavégzéshez. A képviselők 
8 igen szavazattal arra a döntésre jutottak, 
hogy a Rákóczi úti gyermekorvosi rendelő 
nyílászárócseréjéhez a szükséges összeget 
elkülönítik a 2014. évi költségvetésben.

% Képviselők, hivatalvezetők közér-
dekű bejelentései
AGÁRDI MIHÁLY képviselő elmondta, 
hogy a határban egyre jobban elharapó-
dzik a vaddisznók kártétele. Dr. KATONA 
PÉTER jegyző írásban fogja jelezni a prob-
lémát a vadásztársaságnak, de tudomása 
szerint már foglalkoznak az üggyel.

Zárt ülés
. Csömör Nagyközség Önkormányza-
tának Képviselő-testülete döntött arról, 
mely cégeket hívja meg közbeszerzési el-
járásra ajánlattevőként a Major út melletti 
kerékpárút építésére.

3 A képviselők megvitatták és döntöttek 
az intézményvezetők béréről.

Beszámoló Csömör Nagyközség  
Önkormányzata Képviselő- 
testületének 2014. február 
13-án megtartott üléséről

A képviselő-testület 8 fő részvételével tar-
totta meg ülését.

. Tájékoztató az elmúlt időszak fon-
tosabb önkormányzati eseményeiről és 
intézkedéseiről
FÁBRI ISTVÁN polgármester beszámolt 
az előző képviselő-testületi ülés óta eltelt 
időszak fontosabb települési eseményei-
ről, önkormányzati intézkedéseiről.

(A beszámoló teljes szövege a  
L www.csomor.hu honlapunk  
Polgármesteri beszámolók  
menüpontjában olvasható.)

3 Tájékoztató az iskolai és óvodai kö-
zétkeztetés elmúlt egy évének tapasz-
talatairól
EIGLER TAMÁS képviselő a Pénzügyi, 
Ellenőrző és Vállalkozói Bizottság tájé-
koztatójára BOROSS JENT, a közétkez-
tetési kóstolóbizottság tagját hívta ven-
dégül, aki megosztotta tapasztalatait. A 
kóstolóbizottság minőségben és ár- érték 
arányban megfelelőnek találta a beszál-
lító cég szolgáltatását, a felmerülő prob-
lémákat, visszajelzéseket továbbították 
feléjük.  Az iskola igazgatója, BÁTOVSZ-
KY JÁNOS ismertette felmérésük ered-
ményét, miszerint az iskolában étkezők 
60%-a elégedett a minőséggel. LUKÁCS 
LÁSZLÓNÉ, az óvoda intézményvezető-
je több ponton kritikusnak ítélte a be-
szállító munkáját. A testület egyetértett 
abban, hogy a közétkeztetés minősége 
kiemelt fontosságú, ezért tavasszal folya-
matos ellenőrzések lesznek az iskolában 
és az óvodában.

$ Javaslat a Gödöllő Környéki Regio- 
nális Turisztikai Egyesülettel kötött 
szerződés módosítására
FÁBRI ISTVÁN polgármester ismertette 
a GKRTE intenzív tevékenységét annak 
érdekében, hogy az egyesület turisztikai 
desztinációmenedzsment szervezetként 
működhessen. Az ehhez szükséges szer-
ződésmódosítással  kapcsolatos doku-
mentációt a polgármester a képviselők 
rendelkezésére bocsátotta, hogy a témá-
ról a későbbiekben érdemben tudjanak 
egyeztetni.

/ Petőfi Sándor utca felújítását végző 
kivitelező cég kiválasztása a beérkezett 
ajánlatok alapján
BIRÓ ATTILA alpolgármester előterjesz-
tését JUHOS DÁVID műszaki osztályve-

A közétkeztetés minősége  
kiemelt fontosságú

³

Biró Attila alpolgármester: „A rendelő 
ablakcseréi nem várhatnak tovább!”
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A történelmi egyházak helyi  
közösségeinek állandó alkalmai

Római katolikus egyházközség
Minden vasárnap . és .  
szentmise, . filmvetítés (plébánia) 
HÉTF . szentmise, . bibliaóra 
KEDD . szentmise 
SZERDA . szentmise
. Mária-légió imaóra 
. szeretetláng, engesztelő imaóra 
CSÜTÖRTÖK . szentmise és Szentség- 
imádás, . Szenvedés önkéntes  
testvérei imacsoport
PÉNTEK . szentmise, . hittan  
nem Csömörön tanulóknak 
. hittan bérmálkozásra készülőknek
SZOMBAT . szentmise
Részletek: www.csomorplebania.andocsi.hu

Evangélikus gyülekezet
VASÁRNAP . vasárnapi iskola  
(óvodás kortól a konfirmációig, három  
korcsoportban), . Baba- Mama Klub 
. istentisztelet (minden hónap első 
vasárnapján és az egyházi ünnepek  
alkalmával úrvacsorai szolgálat),  
. istentisztelet
SZERDA . felnőtt bibliaóra  
a gyülekezeti házban 
PÉNTEK . ifjúsági bibliaóra  
a gyülekezeti házban.
Havi egy alkalommal, SZOMBATON  
. „Öregifi” –harmincas-negyvenes  
korosztály bibliaórája
Részletes események: 
www.csomor.lutheran.hu

Református gyülekezet
Istentisztelet minden VASÁRNAP  
.-kor az evangélikus templomban.  
Az alkalommal párhuzamosan gyermek- 
istentisztelet óvodás és alsós korosztálynak.
Hivatali ügyintézés minden kedden  
- óráig, egyéb időpontban  
egyeztetés szükséges.
Lelkészi hivatal:   
Csömör, Állomás u. 
Telefon: /- 

Baptista gyülekezet
VASÁRNAP . imaóra, .  
vasárnapi iskola, . istentisztelet  
. istentisztelet
Minden hónap első vasárnap délutáni  
istentisztelet a Cinkotai Baptista  
Gyülekezet imaházában.
Minden második vasárnap .  
családi evangelizáció. Minden harmadik  
vasárnap délután nincs istentisztelet.
KEDD . bibliaóra
SZOMBAT . ifjúsági bibliaóra
Részletek: www.baptista.hu/csomor

zető mutatta be. A Petőfi Sándor utca 
felújításáról az érintettek számára az ön-
kormányzat január 20-án lakossági fóru-
mot tartott. A lakosok örömmel fogadták 
a tervezett felújítást, felmerülő ötleteik 
egy részét a műszaki osztály beépítette a 
felújítás terveibe, néhány javaslat megva-
lósítását a költségkeret azonban nem te-
szi lehetővé. A beérkezett ajánlatok alap-
ján a legkedvezőbb árat (bruttó 18 millió 
Ft) adó céget, az Árla Kft.-t bízták meg 
a munkával. 

1 Adósságkonszolidáció II. ütemében 
való részvétel
EIGLER TAMÁS képviselő a Pénzügyi, 
Ellenőrző és Vállalkozó Bizottság elnöke 
az adósságkonszolidációval kapcsolatos 
információk ismertetésével MAROSI ÉVA 
pénzügyi osztályvezetőt bízta meg. Az 
adósságkonszolidáció keretében a tele-
pülési önkormányzatok 2013. december 
31-én fennálló adósságállományát az ál-
lam átvállalja. A háromoldalú (állam –
önkormányzat–bank) szerződés február 
28-ig történő aláírásával Csömör részt 
vesz az adósságkonszolidációs eljárásban, 
és az önkormányzatnak idén hiteltörlesz-
tési kötelezettsége nem lesz. A képvise-
lő-testület az adósságkonszolidációban 
való részvétel mellett döntött, és megha-
talmazta FÁBRI ISTVÁN polgármestert és 
dr. KATONA PÉTER jegyzőt a megállapo-
dás aláírására.

4 Részvétel a 4/2014.(I.31.) BM 
rendelet óvodai, iskolai és utánpótlás 
sport infrastruktúra-fejlesztés, felújí-
tás pályázaton
BIRÓ ATTILA alpolgármester előter-
jesztésében megosztotta a testülettel a 
január 31-én megjelent, február 14-ig 
beadható pályázat részleteit. Az önkor-
mányzat esetében az általános iskola 
mellé tervezett atlétikai pálya előké-
szítettsége ad lehetőséget a pályázaton 
való indulásra.  A testület 7 igen és 1 
tartózkodás mellett úgy döntött, hogy 
részt vesz a pályázaton, és biztosítja az 
atlétikai pálya megépítéséhez szükséges 
önerőt. 

2 Az önkormányzat 2014. évi költ-
ségvetés-tervezetének megvitatása
FÁBRI ISTVÁN polgármester MAROSI 
ÉVA pénzügyi osztályvezetőt kérte fel 
a költségtervezet részleteinek ismerteté-
sére. EIGLER TAMÁS képviselő, a Pénz-
ügyi, Ellenőrző és Vállalkozói Bizottság 
elnöke elégedettségét fejezte ki a költ-
ségvetési tervezet számaival kapcsolat-
ban, az elmúlt évek körültekintő gazdál-
kodásának eredményét látja megjelenni 
bennük. A költségvetési tervezethez 

intézményvezetők is hozzászóltak, ké-
réseket fogalmaztak meg.  A képviselők 
módosítási javaslatokkal éltek, majd 7 
igen, 1 nem szavazattal elfogadták a 
módosított költségvetési rendeletet.

(A részletes költségvetést a márciusban 
megjelenő költségvetési különszámban 
mutatjuk be.)

( Képviselők, hivatalvezetők közér-
dekű bejelentései

TIHANYI FERENC képviselő felhívta a 
testület figyelmét arra, hogy a település 
határában illegális szemétlerakás zajlik, 
amit fényképeken is bemutatott. FÁBRI 
ISTVÁN polgármester jelezte, hogy a te-
vékenységet kivizsgálják és meg fogják 
tenni a szükséges lépéseket.
(Részletek a L 6. oldalon)

Zárt ülés
. A képviselő-testület elbírálta és 
döntést hozott a „Díszpolgári” cím és a 
„Csömör Községért” emlékérem adomá-
nyozására beérkezett javaslatokról.

Díszpolgári címet idén nem adnak át. 
Csömör Községért Emlékérmet egy ma-
gánszemély, PAPP GYULA zongoratanár, 
és két szervezet, a Csicsörke Néptánc- 
csoport és a Furmicska Néptánc Egye-
sület kap.

Csömör Önkormányzatának Képviselő-tes-
tülete február 27-én tartja következő ülé-
sést. â

Tihanyi Ferenc képviselő, környezet- 
védelmi tanácsnok hívta fel a figyel-
met az illegális szemétlerakásra

³
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Mondjunk egy imát  
minden ujjunkra!
Ferenc pápa nagyon egyszerű vezetőt 
ajánl nekünk az imádságban, ami egyben 
nagyon teljes is.

1. A hüvelykujjad van hozzád legkö-
zelebb. Ezért imádat azokért kezdjed, 
akik a legközelebb állnak hozzád. Eze-
ket a személyeket a legkönnyebb megje-
gyezni. Szeretteinkért imádkozni „édes 
kötelesség”.

2. Következő ujjad a mutatóujj. Imád-
kozz azokért, akik utat mutatnak, ta-
nítanak és gyógyítanak. Ide tartoznak 
tanáraid, mestereid, orvosaid, papjaid 
és szerzeteseid. Nekik támogatásra és 
bölcsességre van szükségük, hogy má-
soknak utat tudjanak mutatni. Legyenek 
mindig jelen imáidban.

3. Következő ujjad a középső, amely a 
legmagasabb. Ez vezetőinkre emlékeztet. 
Imádkozz országod elnökéért, a kong-
resszusi tagokért, a vállalatvezetőkért és 
igazgatókért. Ezek az emberek irányítják 
hazád sorsát, és alakítják a közgondol-
kodást. Szükségük van Isten vezetésére.

4. A negyedik ujjad a gyűrűsujj. Bár 
sokan nem tudják, de ez a leggyengébb 
ujjunk, bármelyik zongoratanár meg-
mondja neked. A leggyengébbekre emlé-
keztet, akiknek sok bajuk van, akiket le-
vert a betegség. Szükségük van imáidra 
éjjel és nappal. Soha nem tudsz eleget 
imádkozni értük. Gyűrűsujjad hív, hogy 
imádkozz a házaspárokért is.

5. Utoljára marad a kisujjad, legkisebb 
az összes ujj közül. Így kell látnunk 
magunkat Isten és ember előtt. Azt 
mondja a Biblia: „az utolsókból lesznek 
az elsők”. Kisujjad arra emlékeztessen, 
hogy imádkozz magadért. Miután imád-
koztál az előző négy csoportért, akkor 
már megfelelő perspektívából látod saját 
szükségleteidet, és jobban tudsz imád-
kozni a tieidért. â
 Görbe József
 plébános

Karitász-tervek 2014-re

Megnyitottuk KARITÁSZPONT ado-
mányközpontunkat a kántorlakban (plé-
bániával szemben, bejárat az Árpád utca 
felől). Egyelőre heti egy alkalommal: 
csütörtök délutánonként leszünk nyitva. 
Télen 16-tól 18 óráig, nyáron 17-től 20 
óráig. (A hivatalos időszámítás szerint.) A 
rászorulóknak, amennyiben szerepelnek a 
listánkon vagy szeretnék, hogy arra felve-
gyük őket, ingyen adjuk a ruhát (max. 10 
ruha /fő). Aki nem szerepel a listán, at-
tól adományt kérünk. Árusítás nincs, az 
egyes tárgyakért ki-ki annyit ad, amennyit 
tud vagy rászán. 

A  tárgyadományokat rendszerezve, 
gondosan kezelve szeretnénk a rászoru-
lók rendelkezésére bocsátani. A helyiség 
berendezéséhez szükség van állványokra, 
polcokra, vállfákra, reklámtáblára stb., 
ehhez szívesen vesszük szakemberek se-
gítségét vagy azokét, akik szívesen ado-
mányoznának nekünk ilyen tárgyakat. 
Jelentkezés ENDRÉDY MIKLÓS gondno-
kunknál. T.: 06 30 7575 457

Támogatott családjainkkal való kap-
csolatunk elmélyítésére közös bográcso-
lást szervezünk május 24-én, Szent Rita 
napja körül. Ide meghívjuk a támogatott 
családokat. A „ne halat adj, hanem hálót” 
szemlélet szellemében szeretnénk cselek-
vésre ösztönözni elesettebb társainkat.

Munkánkat még összehangoltabbá tesz-
szük a Csömöri Családsegítő Szolgálattal, 
hiszen az ő szakmai tudásuk, tanácsaik 
eredményesebbé tehetik szolgálatunkat. 
Munkánkba szakpszichológus bevonását 
is tervezzük.
Adminisztrációnkat pontosítjuk, az in-
formációáramoltatást saját internetes 
honlap létrehozásával bővítjük. Családlá-
togató testvéreinknek arcképes azonosító 
kártyát készítünk, február végétől kezdve 
látogatáskor ezt fel kell mutatnunk. 

Változatlanul várjuk új társak jelentke-
zését minden hónap második hétfőjén az 
összejöveteleinken, legközelebb március 
10-én, az esti mise után a plébánián. â

Csömöri Szent Rita Karitász Közösség

Ingyenes hallás- és  
látásvizsgálat lesz a SZAK-ban
Január 20-án az Összefogás Egyenlő Esé-
lyekért Alapítvány  házában  a LIONS 
jótékonysági szervezet fül-orr-gégész 
szakorvosa, dr. BÁRÁNDY ZSUZSANNA, 
valamint a GEERS hallásjavító készü-
lékeket forgalmazó  kft.  szakembere a 
program keretében hatvanöt embert vizs-
gált meg.

A sikeren felbuzdulva a vizsgálati lehe-
tőséget felajánljuk a  Csömöri  Család-
segítő Közalapítványnak is, így március 
10-én a hallásvizsgálat  látásvizsgálattal  is 
kiegészül. Büszkék vagyunk rá, hogy ezt 
a minden szükséges eszközzel felszerelt 
„szemészeti szűrőbuszt” ki tudtuk alakí-
tani, és így az ország legtávolabbi zugaiba 
is eljuthatunk a leginkább rászorulókhoz.  
Az országban 62 klub működik, amelyek 
– a miénkhez hasonlóan – leginkább a 
szűkebb környezetükben végeznek jószol-
gálati tevékenységet.  

A Lady Viktória klub közreműködé-
sével került a kistarcsai kórház szülésze-
tére (többek közt) egy olyan berendezés, 
amely képes a csecsemőkori hallásproblé-
mák kiszűrésére (a megszületést követő öt 
napon belül), megteremtve a korai rehabi-
litáció lehetőségét.

A LIONS – bár néha mi is szeretjük 
magunkat oroszlánoknak hinni – moza-
ikszó, a Liberty, Intelligence, Our Nation’s 
Safety  kezdőbetűkből áll össze.  

A világ legjobb CIVIL SZERVEZE-
TE címet azzal érdemeltük ki, hogy be-
vételeinket az utolsó forintig /centig,  eu-
róig, zlotyig  stb./ jótékonyságra költjük, 
a szervezetet tagjai tartják el befizetett 
tagdíjaikból. 

Mi magunk ebben a szervezetrendszer-
ben az első – 20 éve alakult – női klub 
vagyunk.

Örömmel jöttünk önökhöz segíteni.  â
Takács Rózsa,

a Lady Viktória klub alapító tagja

INGYENES HALLÁS ÉS 
SZEMÉSZETI

SZŰRŐVIZSGÁLAT
2014. március 10.

10-14 óra
SZAK

KARITÁSZPONT
Adományhely
2141 Csömör, Árpád u. / Szabadság út sarok
Nyitva:  
csütörtökönként
télen 1600 – 1800

nyáron 1700 – 2000
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Házasság hete: az „örömanyák” 
is kíváncsiak voltak…
Sikeres volt a házasságról szóló heti prog-
ramsorozat, melyet első ízben rendezett 
meg a SZAK. 

Régi idők esküvői címmel fotókiállítást 
szerveztünk, ezzel nyitottuk meg az ese-
mények sorát. Különlegesen szép fotókat 
hoztak az idősek, melyeket még értéke-
sebbé tett a hozzájuk tartozó történet: 
megelevenedtek a lakodalmas szokások, 
vicces történetek, megható visszaemléke-
zések. A fotókat folyamatosan fel fogjuk 
tölteni a facebook oldalra, hogy az érdek-
lődők láthassák.

A következő programunk a baba-ma-
ma klubban zajlott, ahol a „Mit tehetünk 
párkapcsolatunk harmóniájáért?” címmel 
előadás, beszélgetés részesei lehettek az 
érdeklődők, ELEKES-CZAGA ORSOLYA 
klinikai szakpszichológus vezetésével. 

A kismamák igen aktívak voltak,  s  eb-
ben segítségükre volt, hogy a családgon-
dozók foglalkoztak a kicsikkel, így  az 
anyukák szabadabban vehettek részt a 
beszélgetésben. Legnagyobb meglepeté-
sünkre Budapestről is érkezett vendég, aki 
az internetről tájékozódva jött el progra-
munkra, mert érdekelte ez a téma. 

Ezután a házasságra készülők vehettek 
igénybe ingyenes szolgáltatást: VASAS CS. 
TIMEA esküvőszervező mindenre kiterjedő 
gondossággal tartott előadást arról, mit, ho-
gyan érdemes megszervezni ahhoz, hogy a pár 
életében valóban ez lehessen a NAGY  NAP. 
A tanácsadót különösen az „örömanyák" 
árasztották el kérdéseikkel, ez érthető is, hi-
szen a számlát többnyire a  szülők fizetik…

Egész héten zajlott a Házasság dicsére-
te fotópályázat, folyamatosan érkeztek 
a képek, néhány gondolattal, kiegészítő 
szöveggel. A zsűri a SZAK munkatársai-
ból állt. Öröm volt lapozgatni a beküldött 
anyagok között, ahol a párok arról val-
lottak, hogy számukra a házasság sokkal 
több, mint egy papír. Összetartozásuk, 
szövetségük jelképe, és sok-sok év után 
is  szerelemmel tudják párjukat szeretni. 
Négy díjat osztottunk ki: az első a Holbis 
házaspáré, akik több mint 50 éve házasok.

Köszönjük BOROS JEN felajánlását: a 
fődíjként átadott gyertyafényes vacsora az 
ő támogatásának köszönhető. Ezenkívül 
még három ajándékcsomagot adtunk át, 
majd fiatalabb párok osztották meg ve-
lünk gondolataikat.

A sikeres programsorozat után felbáto-
rodtunk, így jövőre ismét megrendezzük a 
házasság hete programot, újabb szolgálta-
tásokkal, meglepetésekkel. â
 

Hegyesiné Nagy Ibolya
a SZAK vezetője

Félévszázados szerelem

Lehet-e annál nagyobb elismerés 
egy idős házaspár számára, ha 
gyermekük és unokáik éjszaká-
kon át válogatják a régi fotóikat 
nagy szeretetben, hogy beküldjék a 
legjobbakat a „A házasság dicsérete” 
című, a Szociális Alapszolgáltatási 
Központ által meghirdetett fotó-
pályázatra. A Holbis Györgyről és 
feleségéről 50 évvel ezelőtt készült 
fotók a zsűrire is nagy hatással 
voltak, első díjjal jutalmazták a 
félévszázados emlékeket. Ma is tartó 
szerelmükről Anci néni mesélt…

„Tizenhat évesen egy An-
na-bálon kezdődött minden. 
Jó táncos lévén egész éjjel 
roptam a tangót, csárdást, 
rockyt, sokan megpörgettek. 
A bál végén két fiú is sze-
retett volna hazakísérni, én 
Gyurit választottam, nem ti-
tok, első pillantásra egymás-
ba szerettünk.  Onnantól 
elválaszthatatlanok voltunk, 
egészen őszig, amikor elvit-
ték katonának 27 hónapra. 
Jöttek-mentek a levelek köz-
tünk, és Nagytarcsáról min-
dig hazagyalogolt, ha csak 
egy fél nap kimenője volt, 
sietett hozzám. 1967-ben 
össze is házasodtunk, majd 
megszületett a lányunk…”

Anci néni szerint a dol-
gos, az újabb és újabb 
célokat kitűző élet nem 
hagy időt a vitákra. Gyuri 

bácsi és ő mindig sokat dolgoztak, épít-
gették-szépítgették otthonukat. Amikor 
épült a házuk, Anci néni volt Gyuri bácsi 
segédmunkása, nevetve emlékszik vissza 
arra, ahogy két szoptatás között a maltert 
kevergette. Gyuri bácsi három éve gége-
műtéten esett át, most nem tud beszélni, 
írásban és mozdulatokkal kommunikál-
nak. Anna néni szerint férje mindig egy 
bohém, vidám ember volt, aki rendsze-
rint tréfákkal szórakoztatja családját. 

Csodálattal nézem Gyuri bácsit, akit 
szavak nélkül is ért felesége, és aki szé-
les mosollyal  hallgatja, amint Anci néni 
helyette is elmeséli szerelmük történetét.  
Végül arra kérem Anci nénit, árulja el ne-
kem, miben látja az elmúlt ötven év tit-
kát, hogy őrizheti meg az ember a szemé-
ben azt a csillogást, amit e két idős ember 
szemében látok, ha egymásra néznek.

„Mindenekelőtt türelemre intenék min-
denkit a másik iránt. Nincs olyan ember, 
akinek ne lenne hibája, rossz tulajdonsága.  
De lássuk meg a sajátunkat legelőször, amit 
a mellettünk levő olyan szépen elvisel, s 
nézzük el mi is az övét. Próbáljunk meg-
bocsátani, és nem a haragot táplálni ma-
gunkban, hanem a szeretetet, ami minden 
nehézségen átsegít.”

Manapság legtöbben nem az Anna-bá-
lon, tangó közben találjuk meg az igaz 
szerelmet, de a félévszázados tapaszta-
latból hátha ma is meríthetünk olyan 
örök igazságokat, melyek könnyebbé 
teszik a hétköznapokat, és talán elve-
zetnek minket is az életre szóló, boldog 
házasság útjára. â
 Kucsinka Gabriella

Anci néni és Gyuri  
bácsi 50 évvel ezelőtt

A szeretet 
minden nehéz-
ségen átsegít
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Csömöri arcok
Almába szúrt rozmaring

Gerhát Józsefné Erka néni  
tizenhat éves volt, mikor a  
II. világháborúban a csömörieket 
evakuálták. A hírt, hogy menni  
kell gyorsan, délben dobolta ki 
a kisbíró. Erka néni anyukája 
fogta hát a lányát, és Nagytarcsára  
menekültek a rokonokhoz. 

„Édesapám akkor már katona volt, nem 
volt otthon. Ilyen gyorsan mit tudtunk 
hát magunkkal vinni anyukámmal? Csak 
egy-két csereruhát. A batyut a hátamra 
vetettem, s mentünk, amilyen gyorsan csak 
tudtunk. Hat hétig laktunk a rokonoknál. 
Egy napon, amikor éppen nem bombázták 
Pestet, elindultam Cinkotára, ahol szintén 
voltak rokonaink. Ahogy megyek az úton, 
egyszer csak jön velem szemben az én 
apukám! Hazaengedték, s keresett minket, 
de nem talált.”

Mire kitavaszodott, a megszállásnak is 
vége lett, hazaköltözött hát a család a 
falujába. 

„Jaj, micsoda felfordulás volt itt! Min-
dent felforgattak a katonák, mi meg házról 
házra jártunk, és kerestük a dolgainkat.”

Vége lett a háborúnak, s Erka néni 
családja folytatta a gazdálkodást, aztán 
elérkezett 1947. augusztus 20-a, mely 
később az egész életét meghatározta. 

A régi időkben a fiatalok bálban is-
merkedtek, ahol gyakran voltak nem fa-
lubeliek is. Erka néni is így találkozott 
a férjével.

„Háromszor hirdettek ki minket a temp-
lomban. Én evangélikus vagyok, ő katolikus 
volt, reverzálist adott hát nekem. Akkori-
ban Csömörön háznál voltak a lagzik. S 
hogy legyen elég felszerelés a vendégek el-
látásához a druzsicák (koszorúslányok – a 
szerk.) körbejárták a falut, és ruháskosárba 
gyűjtötték az evőeszközöket, tányérokat, 
poharakat. A lagziban aztán a  druzsicák 
almákba szúrt rozmaringot tettek a vendé-
gek elé, s aki azt elvette, pénzecskét tett a 
helyébe. Ez volt a lányok fizetsége az eskü-
vői munkáért.”

A hagyományok szerint a kellékek 
beszerzése mellett a sütést-főzést is a 
családtagok, ismerősök végezték.  A ki-
terjedt rokonságnak, no meg egy cinko-
tai nagynéninek  köszönhetően  a fiatal 
lányka hamar eltanulta az esküvői süte-
ménykészítés minden fortélyát. Így esett, 
hogy a környéken, Cinkotán és persze 
Csömörön szinte nem telt esküvő Erka 
néni híres mákos rétese nélkül.

A hagyományos esküvőn éjfél körül a 
násznagy nagy zománcos tálat tett egy 
hokedlin a szoba közepére, ebbe dobál-
ták a pénzt azok, akik megforgatták me-
nyecskét. 

„Amikor már a vőlegény úgy látta, elég 
volt, a kalapját rátette a tálra, s a fiatal pár 
a násznaggyal elment megszámolni a meny-
asszonytáncban összegyűjtött pénzt. Utána 
már a fiatalasszony menyecskének öltözött, 
s elkezdte osztani a vendégeknek a mákos 
rétest, a vőlegény pedig erős pálinkát kínált 
hozzá. Más volt akkor minden. A lagzi 
után a párok nem nászútra mentek, hanem 
vissza a földekre dolgozni. Nálunk sem volt 
ez másként, én a földekre, az uram pedig a 
sorkatonaságba ment vissza.”

Aztán  ’49 végén megszületett a kisfiú, 
Erka néni Józsikája, aki ma már meglett 
férfiember,  két felnőtt fiú édesapja, s 
négy kis unoka nagypapája.

„Az egész életünk küzdés és munka volt. 
A '60-as években építkeztünk. Utazni nem 
utaztunk. Egyedüli 
örömöm a szép ruha, a 
népviselet szeretete volt. 
S hogy milyen érdekes 
az élet! A fiam tót lányt 
vett feleségül! Itt lakunk 
egymás mellett, külön, de 
mégis együtt, sőt, az egyik 
unokám is itt építkezett! 
S az ő felesége ugyan pesti 
lány, de annyira tetszik 
neki a csömöri népviselet, 
hogy az esküvőjén pa-
raszt menyecskeruhába 
öltözött, az első házassá-
gi évfordulójukat pedig 
csömöri lakodalmas öltö-
zékben ünnepelték.”

A ’70-es években Erka néni Pestre járt 
egy céghez takarítani. A vállalati far-
sangi  mulatságon mindig beöltöztek a 
dolgozók, s mert tudták, hogy Erkának 
otthon sok szép népviselete van, tőle, 
meg a többi csömöri asszonytól kértek 
az alkalmakra kölcsönruhát.

„Volt ott egy csoportvezető asszony, an-
nak a kislánya „kinőtte”a babáját. Alvó 
baba volt. Nekem adta hát az asszony, s 
mondta, hogy mivel neki nagyon tetszik a 
csömöri népviselet, öltöztessem be a babát! 
Én meg megcsináltam.” 

Később a babát több is követte, ösz-
szesen tizenhetet készített. Volt, hogy 
elromlott a varrógépe, ilyenkor unoka-
testvérétől, Morva Máriától kapott se-
gítséget.

„Mári is folyton varrt, mint én, és volt, 
amikor ő inkább abbahagyta, csak hogy 
én a gép mellé ülhessek. Később sokat 
segített Piroska, a menyem is, ő mosta és 
vasalta keményre a ruhákat.

Egyszer aztán kaptam egy régi bölcsőt. 
Gondoltam, kéne bele egy baba. Került 
bele hát, no megvarrtam pólyát, réklit, 
fejrevalót. Olyan jól sikerült, hogy elkészí-
tettem a ruhaneműk mását, így az egyik 
kis dédunokámat, Zétényt, ezekben a ru-
hácskákban keresztelték.” 

A kétezres években, mikor a Furmics-
ka Néptánc Egyesület alakult, Erka néni 
volt az egyik, aki sok-sok ruhát, kö-
tényt, inget adott a kezdetekkor, hogy 
legyen miben a táncosoknak a színpadra 
lépni. 

A babákra való népviselet mellett ren-
geteg dunyhát és vánkost is varrt, és ha 
„igazi” csömöri lagzi van, ma is süt rá 
süteményt. 

Ilyenkor a konyháját belengi a süte-
mények édes illata, melyben Erka néni  
86 évének minden bölcsessége, szeretete 
és hite is benne van. â
    
 Miklós Daniella

Erka néni esküvői mákosrétesét 
sokan ismerhetik Csömörön

Dédunokáját ugyanilyen 
ruhácskában keresztelték
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Soha, sehol, senkinek...

Ez a filmcím kúszott elő emlékeze-
temből a ’45 januárjában malenkíj 
robotra elhurcolt német ajkú  
áldozatokra emlékező rendezvényen. 
Bár a film az ’50-es évek kényszer-
lakhelyre történő kitelepítéseinek 
drámájáról szól, az asszociációt 
több tény is indokolja: mindkét  
eseménysor büntetőakció volt, a 
civil lakosságot érintette, tabu téma 
volt nemcsak a maga korában, de 
évtizedekig, amiről   soha, sehol, 
senkinek nem volt tanácsos beszél-
ni, még családi körben is csupán 
„lehalkított szóval”, ha egyáltalán. 
Mindkettő máig lezáratlan, de 
már kutatható része múltunknak.

A Vörös Hadsereg 1944. december 22-én 
kiadott 0060-as számú parancsa az általa 
megszállt területeken elrendelte „minden 
német származású, munkaképes személy 
mozgósítását”. Hazánkban több mint 50 
gyűjtőtábor működött! A  megtorló szán-
dékú etnikai tisztogatásnak, a kényszer-
munkaerőt szerző akciónak több százezer  
magyar vált áldozatává, akiknek az egyik 
túlélő megfogalmazása szerint „egyetlen 
bűnük a származásuk volt”.

A Csömöri Német Nemzetiségi Ön-
kormányzat elnöke, DUNAVÖLGYI ILLÉS 
SÁNDORNÉ által felkért, a témát évek óta 
kutató történész, BOGNÁR ZALÁN egye-
temi tanár fotókkal illusztrált előadása 
döbbenetes hatással volt a  művelődési 
ház nagytermét megtöltő hallgatóságra.  

Szívszorító képet kaptunk a malen-
kíj roborta hurcoltakról, akik a szovjet 
iparvidékek valamelyikén kegyetlen, em-
bertelen körülmények között valóságos 
rabszolgamunkát végeztek, s valószínű, a 
hitük tarthatta életben azokat, akik túlél-
ték a borzalmakat. Közöttük volt az a hu-
szonhét csömöri lakos is, akiknek tiszte-
letére a német nemzetiségi önkormányzat 
az emlékünnepséget rendezte. 

Plutharkosz, a nagy történetíró vallja: 
„Én a  történelmet tükörnek tekintem.” Ez 
a tükör-metafora a Bibliában is megjele-
nik /Pál I.Kor.I3.I2. /, s az igazság felé te-
relget. Hiszen a teljes /? / igazsághoz az is 
hozzátartozik, hogy a megszállók katonai 
parancsának teljesítését az akkori admi-
nisztráció sok esetben megkönnyítette az 
adott helység  német ajkú, legalábbis né-
met nevű  polgárai listájának összeállítá-
sával. Ezt a  „tükörrel”  való szembenézést 
segítette az idén január 26-án megrende-
zett emlékünnep. 

A Himnusz, majd a magyarországi né-
metek himnuszának eléneklése után at-
moszférateremtő volt a meghurcoltak ne-
vének elhangzásakor 27-szer fellobbanó 
gyertyaláng.

A Hősök terén me-
mentóként is felál-
lított emléktáblát 
elsőként  GÖRBE 
JÓZSEF atya áldotta 
meg, a szertartást 
JOHANN GYULA 
lelkész németül el-
mondott ároni ál-
dása követte. 
FÁBRI ISTVÁN pol-
gármester elismerő 
szavakkal köszönte 
meg a német nem-
zetiségi önkor-

mányzatnak e szomorú korszak elszenve-
dői előtti tisztelgést, mely méltán kerül be 
községünk újkori krónikájába. â

     
Gubek Istvánné

Emlékművet avattak. 
Hogy soha ne feledjük!
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Farsang a Nefelejcs  
Művészeti Óvodában
A farsangi időszak kezdetén, vagyis víz-
kereszt napján óvodáink aulái „átöltöz-
nek”. Az ügyes kezű óvó nénik segítsé-
gével karácsonyi pompájukat farsangi 
díszre váltják, és viselik azt egészen ham-
vazószerdáig. A vitrinekben is farsanggal 
kapcsolatos tárgyakat, képeket, maszko-
kat állítanak ki.

A csoportokban a farsangi mulatságot 
megelőző napokban nagy a sürgés-for-
gás, hiszen készül a csoportszoba deko-
rációja, felkerülnek a krepp-papír szala-
gok, színes szerpentinek, lampionok. A 
gyermekek álarcokat, maszkokat, kalapo-
kat barkácsolnak.

Az események csúcspontja a farsangi 
mulatság, melyen nemcsak minden gyer-
mek, hanem óvó és dadus nénijük is jel-
mezt ölt, hogy ebben mókázzon egész 
délelőtt. Mulatnak itt egymással tündé-
rek, boszorkányok, kalózok, bohócok, 
mackók, oroszlánok, pókemberek, Hó-
fehérkék, és még napestig sorolhatnám!

A farsang óvodánkban csoportszintű 
és zártkörű rendezvény, ami annyit tesz, 
hogy minden óvodapedagógus a csoport-
jába járó gyermekeknek szervezi a mu-
latságot. Ezt a döntésünket a gyermekek 
életkori sajátossága és a csoportszobák 
behatároltsága indokolja.

A maszkabál forgatókönyve minden 
csoportban más és más, de mindenhol 
sorra kerül a farsangra tanult vers vagy 
ének előadása, a jelmezesek bemutatko-
zása, a tánc és az eszem-iszom, melynek 
hozzávalóit a szülők biztosítják – köszö-
net érte! Sor kerül még vidám vetélke-
désre, azaz tejszínhab-nyalakodásra, lek-
városkenyér-evésre, táncversenyre, hogy 
minél mókásabban fessünk, és jobban 
érezzük magunkat. Meglátogatjuk a 
szomszédos csoportokat is, hogy meg-

csodálják a gyermekek 
egymás jelmezét, és 
máris kiötöljék, mit 
viseljenek jövőre.
Reméljük, idei vidám 
maskaráinkkal sike-
rült elűznünk a telet, 
és csak decemberben 
látjuk ismét viszont!â

Lejegyezte:  
Verzárné Váradi Ágnes 
 óvoda-

pedagógus

Farsangi  mulatság  
a  Csicsörkével és  
Kolomposékkal 
Bár igazán kegyes velünk az idei tél, a 
búcsúztatását érdemes időben elkezde-
ni… Így rögtön február első napján a lo-
vak közé csaptunk, illetve a húrok közé 
inkább, és nem is mi, hanem a Kolom-
pos. Fergeteges délutáni buli kerekedett, 
a gyerekek ámultak-bámultak, ahogy 
újabb és újabb hangszerek kerültek elő, 
hol állathangokat utánozva, hol csodás 
muzsikát varázsolva. Amíg a színpadról 
szólt a zene, a királylányok, lovagok, tig-
risek és békák, boszorkányok és varázslók 
táncoltak kéz a kézben, majd nagy kört 
alkottunk, és úgy táncoltuk körbe a nagy-
termet. Lelkes apukák pörgették-forgat-
ták a csillogó szemű tündérlánykákat, 
boldog édesanyák csapkodták bokájukat 
fáradhatatlanul. A Kolompos hozta a tőle 
megszokott, már-már elvárt színvonalat: 
az ismert dalokat berekedésig együtt da- 
loltuk velük, miközben folyt a hátunkon 
a víz, hiszen közben leguggoltunk, ágas-

kodtunk, hátrafe-
lé táncoltunk és 
jól elszédültünk.  
A kipirult arcú 
gyerekeknek alig 
volt szusszanás-
nyi idejük, máris 
kezdődött a jel-
mezverseny, az ér-
tékes nyeremény 
nem is lehetett 
más ezen a vidám 
napon, mint édes-
ség. A színpadon 
egymást próbál-
ták túlüvölteni a 
bátor oroszlánok, 
piruetteztek a ke-
cses balerinák. Az 

éppen csak totyogó szuperment a Ko-
lomposból Levente röpítette a magasba, 
jelentős mértékben fokozva az amúgy 
is tetőfokára hágó hangulatot.  A Berka 
táncház feltette a vidámság „i” betűjére 
a pontot, a mulatozás máig tartana, ha a 
végkimerülésig elfáradt páncélos lovagok 
nem fújtak volna visszavonulást, amit 
egyetértésben elfogadott minden ördög 
és kalóz, csiga és katica. â
  Kucsinka Gabriella

Kertbarátok farsangja
Évről évre februárban rendezik meg  a 
Kertbarát Kör farsangi mulatságát. A 
jelmez nem kötelező, de szerencsére 
egyre többen érzik úgy, hogy nem ér-
demes kihagyni a mulatság ezen részét 
sem.  A beöltözöttek között három-
tagú zsűri jár körbe, hogy megfontolt 
döntést hozzon, és a szervezők még 
arra is ügyelnek, hogy legyen pártatlan 
külsős tag is, az igazságosság jegyé-
ben. Minden jelmezes kap ajándékot, 
az első három helyezett pedig ajándék-
csomagot. 

Az idén a négytagú ABBA együttes 
nyerte el leginkább a zsűri tetszését. 
A bál a megszokott „batyus” jelleggel 
működik, mindenki otthonról hozza a 
finomságokat, kipakolja a „terülj -terülj 
asztalkám”-ra, és már lehet is kóstol-
gatni, ki mit sütött-főzött. A tombola 
is nagy népszerűségnek örvend, a fődí-
jat évek óta az önkormányzat könyvu-
talványa jelenti, de számtalan hasznos 
vagy vicces ajándékot is kisorsolnak. A 
megkérdezettek közül senki nem tudja, 
mikor is ért véget a tánc, de az biztos, 
hogy február 9-én hajnali fél 4-kor 
még javában ropták a kertbarátok és 
az ő barátaik. â

Boldog gyerekek és édesanyák 
táncoltak fáradhatatlanul

Egymással mulattak a királylányok, katicák, 
kalózok, tündérek és még sorolhatnánk…
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Rekordot döntöttünk:  
négyezer fánkot ettek meg 
négy óra alatt a csömöriek 

Ismét sikeres rendezvény zajlott 
a művelődési házban. Közel ezer 
látogató részvétele mellett február 
15-én tartották a térség legrangosabb 
gasztronómiai programját, a hagyo-
mányos csömöri hájastészta- és fánk-
sütő versenyt, melyre ebben az évben 
lekvárokkal is lehetett nevezni.

Ezzel kapcsolatban elszámoltuk magun-
kat, nem gondoltuk, hogy ilyen sok lekvár 
méretteti meg magát. A közel 50 tészta 
mellett több mint 80 lekvárt kellett a zsű-
rinek végigkóstolnia, ami embert próbáló 
feladat volt. Mivel nagy igény mutatkozik 
a lekvárversenyre, ezért jövőre jobban rá-
készülünk erre a programpontra is.

Óriási köszönet illeti a nyolc csapatot, 
akik a rendezvény végéig megállás nélkül 
sütöttek, hogy mindenkinek jusson kós-
toló a hájastésztákból és a fánkokból. 

A terem középső szélén volt a hájas 
szekció, ahol KERTÉSZ ILONKA néni – aki 
ismét első lett a hájastészta-versenyben – 
helyben készítette és sütötte a díjnyertes 
tésztákat. Mellette a Furmicska Néptánc 
Egyesület tagjai készítették népviseletben 
a hájastésztát, hájasgyűrűt.

A terem másik felén a Tiszta Forrás 
Népdalkör tagjai sütötték a különleges 
rózsafánkot, és adták a nyolcféle hájas- és 
csörögefánkot. A „Mi a fánk terem” fantá-
zianevű csoport a kiscsicsörkés anyukák 
csapata volt, akik almás fánkkal és chur-
rosszal, spanyol fánkkülönlegességgel 
készültek, és különdíjas lekvárral kínál-
ták a vendégeket. A „Had-táp” csoport a 
Csicsörke Utánpótlás szülői csoportja a 
hagyományos fánk és a pampuska mellett 
paleo fánkot is készített és kínált.

A „Nagy a Po-Fánk” csapata három 
szekcióból állt: hagyományos szalagfánk-
kal – mely a fánk kategóriában 1. helyezett 
lett –, túrófánkkal, iregi tejfölös-fonatos 

kaláccsal, valamint snidlinges-sajtkrémes 
képviselőfánkkal készültek.

Ebben az évben még az utolsó percben 
is volt fánk, és a rendezvény végén min-
denki vihetett haza még három fánkot 
térítésmentesen. 

Terveinkben szerepel, hogy a lekvárt ké-
szítőktől elkérjük a recepteket, és a zsűri 
elnöke segítségével kiadvány formájában 
igyekszünk közreadni, mert nagyon sok 
érdekes lekvárral találkoztunk.

Köszönjük a különdíj-felajánlásokat 
Csömör Nagyközség Önkormányzatá-
nak,  a Nosztalgia étteremnek és a  Zöld-

fa vendéglőnek,  BÓDIS 
ISTVÁNnak és családjá-
nak a tojásokat, a két-
kezi segítséget a kertba-
rátoknak és a NYUSZI 
klubnak.
Sok szeretettel várjuk 
jövőre is a látogatókat, a 
versenyezni vágyókat, és 
azokat is, akik szívesen 
beavatnák a közönséget 
a hájastészta- és a fánk-
sütés rejtelmeibe!  â

Szeltner László

A zsűri tagjai:  HARGITAI GYÖRGY mes-
terszakács (a zsűri elnöke), MÓNUSNÉ 
DEÁK MÁRIA, a  Nefelejcs Óvoda veze-
tőhelyettese, KOVÁCS „TÜCSI” MIHÁLY 
gasztroblogger.

A díjazottak: 
Sós sütemények: 
. UHRINNÉ MÓNUS ORSOLYA – tollpihe 
3 HALÁSZ JUDIT – iregi tejfölös-fonatos 
Eke módra 
$ HORVÁTHNÉ VARGA ANDI – tesók 
sós pofája

Fánkok:
. NAGY JÓZSEF – csömöri szalagos 
3 VARGA PÁLNÉ – részeges rózsafánk
$ kis-Csicsörke –almás szalagos

Különdíj: Csicsörke Utánpótlás – fris-
sensült veretes â Tót Hagyományok 
Háza – krafli

Zöldfa különdíj: Kiscsicsörke – almás- 
szalagos

Hájastészták: 
. KERTÉSZ ILONA - kolozsvári hájas
3 KRIZSÁN PÁLNÉ – hájas másképp
$ UHRINNÉ MÓNUS ORSOLYA – hópihe

Különdíj: DOMBRÁDI LÁSZLÓNÉ – csónak

Lekvárok: 
. DOBOS PÁLNÉ – bodzajam
3 SZABÓ OLGA – eper-bodza
$ NÉMETHNÉ BAKOS Mária – vilmos-
körte pálinkával

Különdíj: TÖMBÖLY CECÍLIA – levendulás 
szilva â GLÁZER GYÖRGYNÉ – sárgabarack

Zsűri különdíj: DOMBRÁDI LÁSZLÓNÉ –  
sárgabarack, birsalma â VÉGH DÁNIEL, KLEI- 
NER ILONA – szatmári szilva, beregi szilva

Önkormányzat különdíja: KISS JUDIT – 
nagymama lekvárja

Csömöri szlovák bál
2014. január 25-én immár nyolcadik alka-
lommal rendezte meg a Csömöri Szlovák 
Nemzetiségi Önkormányzat a „szlovák 
bál”-t.

A Petőfi Sándor Művelődési Házban 
már kora reggel megkezdődött a bálterem 
ünnepi díszbe öltöztetése. A bált este 8 
órakor SZABÓ ERZSÉBET, a szlovák nem-
zetiségi önkormányzat elnöke nyitotta 
meg, majd köszöntötte a 170 meghívott 
vendéget. Az estet megtisztelte jelenlété-
vel Mojmírovcéről MARTIN PÁLKA ön-
kormányzati képviselő és KÁNTOR ÉVA, 
valamint FÁBRI ISTVÁN, Csömör Nagy-
község polgármestere és PÁSZTOR SÁN-
DOR önkormányzati képviselő.                                                                  
A korábbi évek hagyományihoz híven az 
idei bál is batyus bál volt. Az est hangu-
latát a vérpezsdítő, szlovák és magyar 
nyelven is felcsendülő dallamok alapozták 
meg, melyeket LUSTYIK ISTVÁN és zene-
kara szolgáltatott. 

A programot a Furmicska Néptánc 
Egyesület műsora színesítette, az esten a 
kicsik és a nagyok is kétszer léptek szín-

Kisült a rózsafánk

Nyújtják a hájastésztát
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padra. A bál meghívott fellépő vendége-
ként a Báló Lipót Kulturális Egyesület 
népdalköre énekelt.

Az elmaradhatatlan tombola is sorra ke-
rült. Éjfél után több mint egy órán át folyt 
a sorsolás sok-sok értékes nyereménnyel. 
A fődíj nyertese egy kétszemélyes hosszú 
hétvégét tölthet Hévízen.

A 2014. évi csömöri szlovák bál támo-
gatói:
Mojmírovce Polgármesteri Hivatal â 
Kastiel Mojmírovce â Mojmírovce TA-
URIS Húsipari vállalat â Csömör Nagy-
község Önkormányzata â Hortil Group 
Kft. â Smaragd Patika â Faller Cuk-
rászda â Nosztalgia étterem, Kistarcsa 
â Zöldfa étterem, Csömör â Cinkotai 
Szlovák Nemzetiségi Önkormányzat â 
Nyilas Kertészet â Hartmann Kft. â 
Gyöngyszalon â Laki sarok ABC

Köszönetnyilvánítás
SZABÓ ANDREA és BAKSA GYULA zöld-
ségkereskedők 2013-ban minden rendez-
vényt támogattak a Csömöri Tót Hagyo-
mányok Házában.

Csömör Nagyközség Szlovák Nemzeti-
ségi Önkormányzata és a házban működő 
egyesületek hálásan köszönik a segítséget 
és az együttműködést.

További munkájukhoz sok sikert és jó 
egészséget kívánunk! â
 Szabó Erzsébet
           elnök

A PSMH-tól neked…

Átlapozva a program- 
ajánlót, keresgélve a 
honlapon, márciusban 
tizenhét programot 
sikerült összeszámol-
nom a művelődési ház 
kínálatában, és ha már 
ilyen erős kezdés várja 
az érkező tavaszt, 
nem okoznak neki 
csalódást áprilisban 
és májusban sem.  

 
Alaposabb tanulmányozás 
után bármilyen újságírói 
túlzás nélkül jelenthetem 
ki, hogy minden korosztály 
találhat magának megfe-
lelő programlehetőséget. 
Ha csupán a színházhoz 
kapcsolódó eseménye-
ket veszem figyelembe a 
teljesség igénye nélkül, a 

VSG Kamarabalett Pöttöm Pannája 
kicsiknek, Éless Szín krimikomé-
dia premierje nagyoknak, valamint 
NYERTES ZSUZSA önálló estje, 
melynek a szervezők szerint a nézők 
lesznek igazi nyertesei.  Netán valaki 
nem csupán nézni szeretné  a színhá-
zat, hanem ki is próbálná? A kreatív 
színjátszó szakkör ad erre lehetőséget 
az iskoláskorúak számára.  Kinőttél 
belőle, vagy valami mozgalmasabbra, 
netán hangosabbra vágysz? A „műv-
házon” nem tudsz kifogni! Táncos 
lábúaknak szervezett formában: nép-
tánc, NRG tánciskola, hip-hop, akro-
batikus rock and roll, Angel Dance. A 
zumba és aerobik valahol félúton vár a 
tánc és a sport között, de ha számod-
ra a mozgás önmagában zene nélkül 
elég, akkor vár a pingpong, gerincjó-
ga, női torna. Köszönöd, de inkább 
agytorna? Sakk minden pénteken. 
Otthon vagy kisbabáddal? Neked 
még inkább jól jöhet, ha van egy hely, ahol 
babáddal együtt jól érezhetitek magatokat, 
titeket vár a baba-mama klub, babamu-
zsika, babamóka. Ha pedig kimozogtad 
magad, inkább csak jó társaságban hozzád 
hasonlókkal együtt lennél, Muslinca bor-
klub a borok szerelmeseinek, Harmónia 
Életmód Klub az önmaguk megismerésé-
re vágyóknak, Nyugdíjas Szabadidő Klub 
az idősebb, ám annál aktívabb korosztály 
számára közös kirándulásokkal, össze-
jövetelekkel.  A teljes vertikumot lefedő 
programdömpingből nem maradhat ki a 
nagysikerű jazz klub a Sramkó Trióval, a 
rendszeressé váló elektro bulik, komoly-
zenei estek, illetve újra és újra önfeledten 
lazulhatsz DJ Horival is. 

Ennyi mindent már nem lehet fejben tar-
tani, azért még néhány szuper kikapcsoló-
dási lehetőség: sváb farsang, egészségnap, 
vicckiállítás, Mátyás-gála, Költészet nap-
ja, Tánc Világnapja, Népek napja, húsvéti 
kézműveskedés.

Az nem kérdés, hogy volt a felsorolásban 
olyan lehetőség, amitől mosolyra húzódott 
a szád, ritmust kezdett járni a lábad, úgy-
hogy javaslom, mindig legyen kéznyújtás-
nyira a színes, részletes programfüzet, de a 
Petőfi Sándor Művelődési Ház honlapján 
is megtalálod az állandó és aktuális esemé-
nyeket, valamint követheted őket a Face-
bookon is. Van már programod mára? â
    KG

BADÁR  SÁNDOR BEMUTATJA:

„EZ NEM VICC”  
STAND UP COMEDY 

ÉS INTERAKTÍV KIÁLLÍTÁS

március 9. 1700 óra Petőfi Sándor Művelődési Ház,  Csömör
Belépőjegyek a helyszínen 1000 Ft-os áron kaphatóak.

www.muvhazcsomor.hu, 06 28 543-790
e-mail: info@muvhazcsomor.hu
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NYERTES ZSUZSA műsora

Március 12-én, szerdán  
1800 órakor  

a Petőfi Sándor Művelődési Ház  
PINCE KLUBJÁBAN

Közismert slágerek, nóták, jelenetek és  
sok-sok humor teszik érdekessé és  

szórakoztatóvá Nyertes Zsuzsa.műsorát.
Lesz sztriptíz magyar módra és latin egyveleg.

Az igazi NYERTES, a KÖZÖNSÉG!

Jegyek ára: 1.200,-Ft.

Az Éless-Szín csömöri előadásait támogatja a Csömör Nagyközség Önkormányzata
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Csak teli kancsóból  
lehet vizet önteni…

Kautzky Armandot, vagy legalábbis 
a hangját mindenki ismeri, velünk  
él a hétköznapjainkban.  Ő köl-
csönzött kellemes, női szíveket 
meglágyító magyar hangot Tom 
Cruise-nak a Koktélban, a Top 
Gun-ban, Patrick Swayze-nek a 
Dirty Dancingben, Pierce Brosnan-
nek számtalan szerepében, Rupert 
Everettnek, John Malkovichnak. 
Emellett reklámfilmek hangja, rádiós  
hang, túlzás nélkül mondhatjuk, 
ő  „A” magyar férfihang.  Nem 
mellékesen pedig kiváló színész.

Az idén nagy változás az életemben, hogy 
szabadúszó éveim után elköteleződtem az 
Új Színház társulatánál. A hely számom-
ra családtörténetileg is különleges, hiszen 
az egykori Arany János Színházban ját-
szottak a szüleim is, ez a tudat újra és újra 
kellemes érzésként fut át rajtam, amikor 
belépek az ajtón.

 �Kőszínházhoz tartozni a biztonsá-
gon túl kényelmes is, egyszerűbbé teszi 
a hétköznapokat?
Egyáltalán nem jellemző rám a kényelmes 
tempó, rengeteg dologgal foglalkozom 
egyszerre. Ha csak a színháznál mara-
dunk, Szolnokon két darabban is vendég-
szereplő vagyok, a Salemi boszorkányokat 
és a Kaktusz virágát is nagy sikerrel játsz-
szuk, és rendezőként is kipróbáltam már 
magam…

 �Különös izgalmat hallok a hangjá-
ban…
Igen, igen, valóban fantasztikus új élmény 
volt ez számomra. A Szűz és a Szörny 
című darabról van szó, ami nem titkol-
tan a Szépség és a Szörnyeteg mai világba 
történő átültetése. Részt vettünk vele egy 
indiai fesztiválon, Jaipurban és Új Delhi-
ben. A szakmai elismerésen túl bámula-

tos volt a fogadtatás a nézők oldaláról is, 
annyira magukénak érezték a darabban 
megjelenő témát. Még nekem sem köny-
nyű szavakba önteni ezt az érzést, egy 
hosszú érési folyamat eredménye ez a 
rendezés, és bízom benne, hogy lesz foly-
tatása az életemben.

 �Hogy tud folyamatosan megújulni, 
nem belefásulni, minden nap újrakez-
deni?
Ez nagy feladat minden színész számá-
ra. Azt szoktam mondani, hogy csak teli 
kancsóból lehet vizet önteni… csak úgy 
lehet adni, újra és újra adni, ha van mi-
ből, van honnan újratölteni azt a 
bizonyos kancsót, ehhez mindig 
kell, hogy legyen forrás.

 �Önnek mi ez a forrás?
Elsősorban a családom, akiket 
ugyan ritkán látok, de a velük 

töltött időt próbá-
lom tartalmasan 
kihasználni, megél-
ni. Van három ku-
tyánk is, ha időm 
engedi, szívesen 
szaladgálok velük, 
az is mindig fel-
frissít. És persze a 
közönség szeretete. 
Vannak szerepek, 
melyek eljátszásuk-
kor is adnak, töb-
bé tesznek, de bár-
melyik darab végén 
állni a nézők tap-

sában, látni az örömüket vagy 
a könnyeket a szemükben, ezek 
mind olyan élmények, amikből 
meríteni tudok.
� Márciusban Csömörön a 
„Leszek az özvegyed” bemuta-
tójára kerül sor. Mit lehet elá-
rulni a darabról?
Ez egy igazán vidám és izgalmas 
darab a krimikomédia műfajá-
ban, nagyon helyes szereplőkkel, 
csavaros szituációkkal. Egy há-
zaspár versengése az örökségért, 
úgyhogy nagy a tét, ki kit tesz öz-
veggyé. Személy szerint inast ját-
szom, aki egy nagyon szerethető 
figura, és nem keveset tesz hoz-
zá ahhoz, hogy a szálak minél in-
kább összekuszálódjanak.

 �Mióta játszik az Éless-Szín-
nel?
Közel 20 éves az Éless Bélához 
fűződő szakmai és mára már ba-
ráti kapcsolatom, szeretem azt, 
amit ő képvisel, szeretem a nála, 
vele játszó társaságot, mindig 
örömmel csatlakozom, ha felkér 
egy szerepre.

 �Mit jelent az ön számára eljönni pél-
dául Csömörre, egy kis település ap-
rócska színháztermébe?
Erről pont a minap beszélgettünk a kol-
légákkal, hogy mekkora varázsa van ezek-
nek a fellépéseknek.  Csömör közel van 
a fővároshoz, valóban bárki fél órán be-
lül bármelyik színházba ellátogathat. De 
más az, amikor a néző azt érezheti, eljöt-
tek hozzám, nekem szeretnének játszani. 
Ez egy gesztus, ennek hozzáadott értéke 
van.  Mi pedig szívesen megyünk. â
    
  Kucsinka Gabriella

Nyertes Zsuzsával az első 
csömöri színházi premieren
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50 éve jutott először  
NB I-be a Csömöri KSK

Ötven éve egy legendás csapat  
pusztán lelkesedésből elérte a  
csömöri sporttörténet egyik  
legnagyobb eredményét.  
Erre tekintünk most vissza…
1959 novemberében került be a csömöri 
csapat először a Magyar Bajnokság NB 
II-es osztályába, miután Pelek János edző 
vezetésével megnyerte a nyíregyházi osz-
tályozót. Ez a csapat utána az NB II-ben 
főként „idősebb” játékosokkal szerepelt a 
következő években, olyan legendás játéko-
sokkal, mint SOLYMÁR PÉTER és testvére, 
SOLYMÁR PÁL, RADOCSÁNYI FERENC 
vagy SPREITZER MIKLÓS. Két fiatal tehet-
ség azonban már ekkor is a brigád fontos 
részét alkotta: LITKEI ANDRÁS és BA-
GYÁNYSZKI GYÖRGY. A következő évek-
ben rájuk építkezve alakult át a csömöri 
kézilabdacsapat, s miután 1962-ig az NB 
II középmezőnyének elejére sikerült beér-
kezni, az idősebbek lassacskán befejezték a 
játékot – főként munkahelyi és egyéb elfog-
laltságok miatt. 

SOLYMÁR PÁL még ezután is védett egy 
évig, és RADOCSÁNYI FERENC továbbra 
is a csapat gerincét alkotta, ahogy TAMÁS 
DEZS is, pár év múlva azonban őket is 
elszólította az élet más területekre, de né-
hányan még átélhették a település egyik 
legnagyobb sportsikerét. A csapat nagy ré-
sze azonban lecserélődött, megkezdődött 
a fiatal játékosok beáramlása, olyan nevek-
kel, mint HELEMBAI MIHÁLY, HELEMBAI 
ÁRPÁD, BRIESKA JÁNOS, BÁTOVSZKY FE-
RENC, LITKEI ANDRÁS és LITKEI LÁSZLÓ. 
„Gyakorlatilag falurészekből tevődött össze 
a csapat” – emlékszik vissza BAGYÁNSZKI 
GYÖRGY, aki ezen cikk megírásában segít-
ségemre volt: „A Zrínyi utca környékéről 
például jött BAGYÁNSZKI ISTVÁN, KOLIPKA 
FERENC, BAGYÁNSZKI MIHÁLY és persze én 
is.” Ebben az időben, és még hosszú-hosszú 
évekig ezután persze nem lehetett csömö-
rön „profi” kézilabdáról beszélni. A fiúk sá-
ros pályán játszottak, amit ebben az időben 
váltott fel a salak, először a fekete, aztán a 
vörös. „Két hektós hordókat töltöttünk meg 
a patakból, és azokkal locsoltuk fel a pályát. 
Ezt követően lesimítottuk és felszórtuk. Így 
készültünk minden meccs előtt.”

Lelkesedésből tehát nem volt hiány, ami 
leginkább akkor mutatkozott meg, ami-
kor 1962-ben, nagyjából a legtöbb idősebb 
játékos távozásával együtt PELEK JÁNOS 
edző anyagi problémák miatt elhagyta a 
csapatot. A helyére nem érkezett senki, és 
ez manapság nagyjából egy sportcsapat 
végét is jelentené, de nem akkor. Ehelyett 

kézilabdásaink elkezdtek saját maguknak 
edzéseket tartani, és próbálták kitalálni, 
hogyan tudnak érvényesüli szakember 
nélkül. A dolgokat nem könnyítette meg, 
hogy természetesen mindenki dolgozott 
napközben, többeknek pedig családja is 
volt. Ez azt jelentette, hogy amikor este le 
tudtak menni edzeni, a kézilabdapályán a 
kapu mögött álló egyetlen lámpa világította 
meg a helyet. „Az egyik fő gyakorlatunk az 
volt, hogy kilencig, fél tízig dobáltunk kapura. 
Ezen kívül a televízióból próbáltunk ellesni 
dolgokat. Akkor még viszonylag kevés televí-
zió volt, de éppen a prágai világbajnokságot 
adták Csehszlovákiából. Megnéztük a Ro-
mánia–Csehszlovákia mérkőzést, és nagyon 
sokat tanultunk belőle. Ezt aztán próbáltuk 
edzéseken átadni a többieknek is, és kitalálni, 
hogy mi magunk hogyan tudunk feljebb lépni 
egy szintet.”

Hamarosan azonban nyilvánvalóvá vált, 
hogy ez így nem folytatódhat sokáig. Az 
erőnléti edzések levezényléséhez és a tak-
tika továbbfejlesztéséhez szükség volt egy 
profi edző bevonására. A csapaton belül 
felmerült, hogy nézzenek szét a Testneve-
lési Főiskolán, és próbáljanak meg kiszúrni 
egy alkalmas jelöltet. Így is lett: a Csömör 
játszott ott egy edzőmeccset, és megtudták, 
hogy SÜLE JÓZSEF pont végez tanulmánya-
ival. Nem kellett hozzá sok, és meggyőzték 
őt, hogy jöjjön Csömörre, így az 1963-as 
idényre már ő vezette a felkészülést. Persze 
a helyzet azért nem vált sokkal könnyebbé: 
mivel Csömör nem rendelkezett tornate-
remmel, a téli edzések mindig nehézkesen 
mentek. A brigád a Tüzér utcai lovardába 
tudta néha bekönyörögni magát egy-egy 
edzőmeccsre, de rendszeresen vettek részt 
tornákon is, ahol még NB I-es csapatokat 
is sikerült megverniük. A fizikai felkészü-
lés is jól ment: „Rendszeresen futottunk ki 

Cinkotára és vissza, később pedig a Városli-
getben tartottunk erőnléti edzéseket, majd a 
Széchenyi fürdőben zuhanyoztunk” – mond-
ja György, de hozzáteszi, hogy Süle a játé-
kintelligenciát tekintve is sokat segített a 
csapaton.

Mindez meghozta az eredményét, és 
1963-ban már az NB II élbolyában tanyá-
zott a Csömöri KSK. 1964-ben aztán a 
szövetség eldöntötte, hogy az addigi két 
csoport (kelet és nyugat) helyett három 
csoportra osztja a bajnokságot, a csopor-
tok első nyolc csapata pedig háromszor is 
osztályozót játszott egymással az NB I-be 
kerülésért. Előtte azonban még be kellett 
fejezni az NB II-es szezont, amit a mieink a 
második helyen zártak. Az újságok már ak-
kor arról cikkeztek, hogy a Csömör javítani 
akar ezen, és megcélozni az NB I-et, a Ma-
gyar Kézilabda Szövetség hivatalos lapja, a 
Kézilabda pedig 1964. szeptemberi számá-
ban lehozott egy cikket a szezon gólkirályá-
ról, BAGYÁNSZKI GYÖRGYről, aki abban az 
évben 18 mérkőzés alatt 128 gólt lőtt, így 
meccsenkénti 7 gólos átlagot hozott. 
Aztán következett a legendás osztályozó. 
A Csömör a nyugati csoportba került olyan 
ellenfelekkel, mint a Pécsi Dózsa, a HBNA, 
a TFSE vagy a Tatabányai Bányász. Két 
fordulót megnyertünk, végül a döntő osztá-
lyozót Békéscsabán rendezték meg, ahol az 
előző két forduló legjobbjai küzdöttek meg 
egymással. Végül az első háromban végez-
tünk, így feljutottunk az NB I-be, ami több 
szempontból is emberfeletti teljesítmény-
nek számított. Egyrészt olyan csapatokkal 
küzdöttünk meg sikeresen, akik profi mó-
don, heti akár tíz edzéssel készültek, míg a 
csömöriek örültek, ha heti két edzést le tud-
tak bonyolítani. Ráadásul a csömöri csapat 
továbbra is gyakorlatilag pénzügyi támo-
gatás nélkül működött, míg az ellenfeleink ³
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kiválóan finanszírozott alakulatok voltak. 
Ráadásul bátran mondhatjuk, hogy sport-
történelmet írtunk: az országban elsőként 
jutott fel a nemzeti bajnokság első osztályá-
ba egy községi sportkör, bármilyen sportá-
gat tekintve.

Az osztályozót követő ünneplésre BA-
GYÁNSZKI GYÖRGY és a csapat későbbi 
tagja, ifj. FÁBIÁN FERENC is egyformán 
emlékszik vissza: a megérkező sportoló-
inkat hatalmas tömeg várta a HÉV-állo-
máson, miközben HARGITAI GYÖRGY 
motoron ment körbe a településen, kiabál-
va, hogy feljutottunk. Fantasztikus évek 
következtek ezután, melyek elhozták a 
csömöri kézilabda egyik legjobb időszakát 
rengeteg nézővel, tévés közvetítésekkel, és 
egy országgal, amely még mindig azon cso-
dálkozott, hogy miként tudta ezt elérni egy 
kis falu. â

Sportbál 2014 – díjaztuk 
a tavalyi év legjobbjait
Idén harmadik éve választja ki az előző 
évben legjobban teljesítő sportolókat, 
edzőket és csapatot a Csömöri Sport- és 
Szabadidő-szervező Nonprofit Kft. A 
díjazottaknak gratulálunk, és hasonlóan 
sikeres 2014-es évet kívánunk!

�2013-as év legjobb csömöri  
 utánpótlás kézilabdázója:  
 GRUBER TAMÁS
�2013-as év legjobb csömöri  
 utánpótlás kerékpárosa:  
 MEGYASZAI LILLA
�2013-as év legjobb csömöri után- 
 pótlás futsal játékosa: ÉRSEK TAMÁS
�2013-as évben a nordic walking  
 sportág csömöri különdíjasa:  
 KATONA ANDREA
�2013-as év legjobb csömöri felnőtt  
 asztaliteniszezője:  
 DEMETER MIKLÓS
�2013-as év legjobb csömöri felnőtt  
 kerékpárosa: NÉMETH ZOLTÁN
�2013-as év legjobb csömöri felnőtt  
 női kézilabdázója: BERNÁT ESZTER
�2013-as év legjobb csömöri felnőtt  
 férfi kézilabdázója: TURÁK CSABA
�2013-as év legjobb csömöri felnőtt  
 férfi futsal játékosa:  
 SCHRANDZ BALÁZS
�2013-as év legjobb csömöri csapata:  
 Csömöri Pingpong SE
�2013-as év legjobb csömöri 
 sportolója: BATA MÁRTON
�2013-as év legjobb csömöri  
 edzője: HORVÁTH GERGELY

  Vaffler Dániel

2014. június 21.
szombat

�

Hazai kézilabda-mérkőzések a 2013/2014-es tavaszi szezonban

Csömöri KSK férfi kézilabda NB II északi csoport
Hazai csapat Vendég csapat Dátum Junior Felnőtt
CSÖMÖRI KSK HEVESI SE ... : :
CSÖMÖRI KSK PILISVÖRÖSVÁRI KSK ... : :
CSÖMÖRI KSK HATVANI KSZSE ... : :
CSÖMÖRI KSK TFSE ... : :
CSÖMÖRI KSK JUHÁSZ ’ FÜZESABONY SC ... : :

Csömöri KSK női kézilabda Pest megyei bajnokság B csoport 
Hazai csapat Vendég csapat Dátum Felnőtt
CSÖMÖRI KSK NI SOLYMÁR SC ... :
CSÖMÖRI KSK NI MOGYORÓDI KSK ... :

³
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HÚSZ ÉVES  
a Benis  
Optika

Tisztelt csömöri lakosok!
Mivel végleg bezártam a festék-boltot, ezért ezúton szeretnék minden kedves vásárlómtól és ismerősömtől elköszönni.
Köszönöm a kedves szavakat és a bizalmat, a sok szép virágot, a finom süteményeket és 
gyümölcsöket, amiket évek alatt kaptam.

Örültem mikor a fiatalok azt mondták „Nagyon csíptük az Anna nénit.” Én is „csíptelek” Titeket.

Mindig szívesen fogok vissza- emlékezni az itt eltöltött húsz esztendőre.

Mindannyiuknak kívánom a legjobbakat, igaz szeretettel:

Böröczkyné Anna
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KÖNYVELÉS

Cégeknek, Egyéni vállalkozóknak,
Magánszemélyeknek

Adatrögzítés, Bérszámfejtés
Könyvelés, Adóbevallások 

készítése

Szemethy Rita
Mérlegképes könyvelő

06-30-350-8800
06-28-632-534

www.aranymagnolia.hu

ANGOL – GYEREKEKNEK
CSÖMÖRÖN

Nyelvtanítás óvodásoknak játékokkal, 
mondókákkal, dalokkal 3-5 fős 

csoportokban.

Ingyenes 
bemutató óra.

Szabó Hajni: 30 378 7794
ms.hajnalka.szabo@gmail.com

Naponta friss húsok 
(sertés, marha, 
baromfi),  
belsőségek, füstölt 
áruk, zsírok és 
frissensültek széles 
választéka kapható!

Dotti Húsbolt 
ajánlata!

Tel:  0630/373-44-35
Cím:  2141 Csömör,  
 Petőfi utca 1.

Hasított félsertésre,  
disznótoros vacsorára,  
frissensültekre igény szerint  
megrendelést felveszünk.

hirdetések
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MINDEN AMI 
SZÁMÍTÁSTECHNIKA
0I[bVnT\�u[��R�[bnUy\~OuXMS

MTILn[I��RI^y\n[I�
>yZ][QZ\n[��\MTMXy\u[��
QV\ZZVM\JMnTTy\n[�

,1/1<)41BÎ4Î;
:uOQ�PIVONMT^u\MTMQ\�+,̉ZM�yZWU�
>0;��^QLMW �LQOQ\nTQ�SIUMZI�
NMT^u\MTMQJől�Uű[WZW[�,>,̉\�

Su[by\MS
��06 30 231 2460
+uOMSVMS�n\ITnVaLyRI[�

SIZJIV\IZ\n[Q�[bMZbőLu[	�

DR. PÁL ISTVÁN
FOGORVOS

BUDAPEST XVI., ÁRPÁDFÖLD
 Csutora utca 10.

06 309 999 215
06 1 409 0412 

E-mail: pal.doki@gmail.com
Bp. felé a felüljáró utáni első utcasarok balra.

Lakossági  apróhirdetések

Felhívás!
Pszichiátriai szerek viselkedési problémákra?
Ha gyermeke "tanulási problémára" vagy "viselkedési rendellenesség" 
miatt pszichiátriai szereket szed, és úgy érzi, hogy a gyermek állapota 
semmit sem változott vagy rosszabbodott emiatt, keresse az Állam- 
polgári Bizottság az Emberi Jogokért Alapítványt. Az alapítványtól  
ingyenes tájékoztató kiadvány is kérhető a hiperaktivitás témájában.

Cím:  Budapest, Pf.: .
Telefon:  () --, ---
E-mail: info@cchr.hu
Weboldal: www.emberijogok.hu

Minden információt bizalmasan kezelünk!

Kertgondozást, kert- 
építést, fakivágást, 
bozótirtást, permete-
zést stb. vállalok.  
T: 0620 405-0631

Nyelvvizsgára  
felkészítést vállalok, 
szlovák nyelvből  
(alap-, közép-, 
felsőszinten)  
0620/9934-160

Albérletet, kiadó  
házat, házrészt 
keresek Csömörön,  
3 fő részére.
0630-9311277

Festést, tapétázást, 
villanyszerelést,  
lamináltpadló 
lerakást, lakatos 
munkákat vállalok.  
T: 0630 904-8023

Energetikai tanúsítás 
gyorsan, olcsón, 
szakszerűen.  
Megtakarítás meg-
tervezése, műszaki 
vezetés, építőmérnök  
20 5836835

hirdetések
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Márciusban
Programok

 .  SZOMBAT   óra Medtronic party: DJ Hori  
    belépő  Ft (művelődési ház)

 . VASÁRNAP  Sváb farsang (művelődési ház) 
 
 -.  között   óra Farsangi imahét (Evangélikus  
    Ifjúsági és Gyülekezeti Ház)

 .  PÉNTEK   óra  Jazz Klub – Sramkó Trió.  
    A belépés ingyenes. (művelődési ház)

 .  SZOMBAT   óra  Egészségnap. Előadások, vásárok, 
    bemutatók A belépés ingyenes.  
    (művelődési ház)

 .  VASÁRNAP   óra  Bolhapiac. Előzetes regisztráció  
    szükséges. (művelődési ház)

     óra  Kiállításmegnyitó. Vicckiállítás.  
    Helyi alkotók interaktív és humoros  
    kiállítása BADÁR SÁNDOR stand up  
    estjével. (művelődési ház)
 
 .  KEDD       óra VARSÁNYI KATALIN tart előadást  
    Szent Erzsébetről. (könyvtár)

 .  SZERDA   óra  Egy Biztos Nyertes Show. 
     NYERTES ZSUZSA önálló műsora.  
    (művelődési ház)

 .  PÉNTEK   óra  Nemzeti ünnep. Koszorúzás,  
    ünnepi műsor, Csömör Községért   
    Emlékérem ünnepélyes átadása.  
    (művelődési ház)

 .  KEDD   óra „Csak ülök és mesélek…”  
    Dr. MARINOVICH ENDRÉvel beszélget  
    FÁBIÁN PÁL „Csömöri gyökerekkel –  
    itthon és külföldön”. (könyvtár)

 .  PÉNTEK   óra  Koncertek: Büfé, Létrák, MKB,  
    Országos Hiánycikk, Quatrox.  
    A belépés ingyenes. (művelődési ház)

 .  SZOMBAT   óra  Német zenei est. (művelődési ház)

 .  VASÁRNAP   óra  Gyerekszínház. Portéka Színpad:  
    Négy vándor. Belépő:  Ft
    (művelődési ház)

 .  PÉNTEK   óra  Éless-Szín premier. Saul O’Hara:  
    Leszek az özvegyed krimikomédia   
    két részben. (művelődési ház)

 .  HÉTF   óra Sinka István Szabadegyetem  
    Dr. SALAMIN ANDRÁS: A svájci  
    Hun-völgy rovásemlékei. (könyvtár)

Szeretettel hívunk és várunk mindenkit hagyományos  
farsangi imahetünkre, ahol az Igére figyelve tea és 
sütemény mellett búcsúztatjuk az idei farsangot

Az alkalmak este 6 órakor kezdődnek  
a gyülekezeti házban

 2014. március 2. LINDÁKNÉ JÁNOS ZSUZSANNA
 (vasárnap) lelkész, Hévízgyörk

 2014. március 3. TÖRÖK ANETT  
 (hétfő) lelkész, Erdőkertes

 2014. március 4. MEKIS ÁDÁM
 (kedd) esperes, Acsa

 2014. március 5. DOMOKOS TIBOR
 (szerda) lelkész, Fancsal

 2014. március 6. BÓDI EMESE
 (csütörtök) latin-művészettörténet tanár, ehe 

 2014. március 7. KERTÉSZ GÉZA
 (péntek) ny. lelkész

 2014. március 8. SELMECZI LAJOS
 (szombat) lelkész, Monor

 2014. március 9., de. ½ 11  úrvacsora
 (Böjt 1. vasárnapja) DR. VARGA GYÖNGYI
  ehe

Mindenkit szeretettel várunk!

Farsangi imahét



A Procter & Gamble egy olyan multinacionális vállalat, amely 
kiváló minőségű termékeivel nap, mint nap megérinti és 
jobbá teszi vásárlói életét a Világ több mint 180 országában. 
Hatalmas büszkeséggel tölt el minket 175 éves múltunk és, 
hogy piacvezetők vagyunk azokban a termékkategóriák-
ban, amelyekben versenyzünk. 
Csömörön található, 1991 óta működő női higiéniai termé-
keket előállító üzemünkbe keresünk pályakezdő és szakmai 
tapasztalattal rendelkező jelentkezőket az alábbi pozícióba:

MIT AJÁNLUNK?
•  Biztos, hosszú távú munkalehetőség 
•  Felelősségteljes és kihívást jelentő 

munka az első naptól kezdve
•  Versenyképes kompenzációs  

és juttatási csomag
•  Folyamatos szakmai és egyéb  

továbbképzési lehetőségek 
•  Frissen végzetteknek  

széleskörű tréningprogram
•  Inspiráló munkakörnyezet,  

az iparág legkorszerűbb technológiája

ELEKTROMOS GÉPBEÁLLÍTÓ
•  Elektronikai, irányítástechnikai, automatizálási,  

villanyszerelői végzettség, PLC ismeretek

MECHANIKUS GÉPBEÁLLÍTÓ/ 
GÉPKEZELŐ
•  Mechanikai, autószerelői, műszerész  

vagy gépész végzettség

MINŐSÉGBIZTOSÍTÁSI  
TECHNIKUS
•  Minőségbiztosítási területen szerzett gyakorlat,  

végzettség

RAKTÁRI TECHNIKUS/ 
TARGONCAVEZETŐ
•  Targonca vezetői engedély, OKJ bizonyítvány és  

hasonló területen szerzett munkatapasztalat 

•  Folyamatos, több műszakos munkarendben való munkavégzés
•  Számítógép felhasználó szintű ismerete (Office programok)
•  Előny: könnyűiparban szerzett tapasztalat

Szakmai önéletrajzát várjuk a pozíció megnevezésével:

rechungary.im@pg.com




